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This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.




1 _Important safety instructions
This section contains safety instructions that will
help protect from risk of personal injury or property
damage. Failure to follow these instructions shall
void any warranty.

General safety

e 8 years and older children and people with
reduced physical, sensory, and mental abilities
as well as unskilled or inexperienced persons
can use this appliance provided that they are
supervised and instructed on safe use of the
appliance as well as to the related dangers.
Children should not play or tamper with the
appliance. Cleaning and user maintenance
should never be performed by children unless
supervised by a responsible adult.

e Never place the product on a carpet-covered
floor; otherwise, lack of airflow beneath the
machine will cause electrical parts to overheat.
This will cause problems with your product.

e Do not operate the product if the power cable /
plug is damaged. Call the Authorized Service
Agent.

e Have a qualified electrician connect a 16-Ampere
fuse to the installation location of the product.

e |f the product has a failure, it should not be
operated unless it is repaired by the Authorized
Service Agent. There is the risk of electric

shock!

e This product is designed to resume operating
in the event of powering on after a power
interruption. If you wish to cancel the
programme, see "Cancelling the programme”
section.

e Connect the product to a grounded outlet
protected by a fuse complying with the values
in the "Technical specifications” table. Do not
neglect to have the grounding installation made
by a qualified electrician. Our company shall
not be liable for any damages that will arise
when the product is used without grounding in
accordance with the local regulations.

e The water supply and draining hoses must be
securely fastened and remain undamaged.
Otherwise, there is the risk of water leakage.

Never open the loading door or remove the filter
while there is still water in the drum. Otherwise,
risk of flooding and injury from hot water will
OCCuU.

Do not force open the locked loading door. The
loading door will be ready to open just a few
minutes after the washing cycle comes to an
end. In case of forcing the loading door to
open, the door and the lock mechanism may
get damaged.

Unplug the product when not in use.

Never wash the product by spreading or pouring
water onto it! There is the risk of electric shock!

Never touch the plug with wet hands! Never
unplug by pulling on the cable, always pull out
by grabbing the plug.
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e Use detergents, softeners and supplements
suitable for automatic washing machines only.
e Follow the instructions on the textile tags and on

the detergent package.

e The product must be unplugged during
installation, maintenance, cleaning and repairing
procedures.

e Always have the installation and repairing
procedures carried out by the Authorized
Service Agent. Manufacturer shall not be
held liable for damages that may arise from
procedures carried out by unauthorized
persons.

Intended use

e This product has been designed for domestic
use. It is not suitable for commercial use and it
must not be used out of its intended use.

e The product must only be used for washing and
rinsing of laundry that are marked accordingly.

e The manufacturer waives any responsibility arisen
from incorrect usage or transportation.

Children's safety

e Electrical products are dangerous for the children.
Keep children away from the product when it
is in use. Do not let them to tamper with the
product. Use child lock to prevent children from
intervening with the product.

® Do not forget to close the loading door when
leaving the room where the product is located.

e Store all detergents and additives in a safe place
away from the reach of the children.

2 Installation

Reter to the nearest Authorised Service Agent for

installation of the product. To make the product

ready for use, review the information in the user
manual and make sure that the electricity, tap water
supply and water drainage systems are appropriate
before calling the Authorized Service Agent. If they
are not, call a qualified technician and plumber to
have any necessary arrangements carried out.

[} Preparation of the location and electrical, tap
water and waste water installations at the place
of installation is under customer's responsibility.

A Installation and electrical connections of the
product must be carried out by the Authorized
Service Agent. Manufacturer shall not be
held liable for damages that may arise from
procedures carried out by unauthorized
persons.

& Prior to installation, visually check if the product
has any defects on it. If so, do not have it
installed. Damaged products cause risks for
your safety.

[i] Make sure that the water inlet and discharge
hoses as well as the power cable are not
folded, pinched or crushed while pushing
the product into its place after installation or
cleaning procedures.
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Appropriate installation location

¢ Place the machine on a rigid floor. Do not place it
on a long pile rug or similar surfaces.

¢ Total weight of the washing machine and the
dryer -with full load- when they are placed
on top of each other reaches to approx. 180
kilograms. Place the product on a solid and flat
floor that has sufficient load carrying capacity!

e Do not place the product on the power cable.

e Do not install the product at places where
temperature may fall below 0°C.

e Place the product at least 1 cm away from the
edges of other furniture.

Removing packaging reinforcement

Tilt the machine backwards to remove the

packaging reinforcement. Remove the packaging

reinforcement by pulling the ribbon.

Removing the transportation locks
Do not remove the transportation locks before
taking out the packaging reinforcement.
Remove the transportation safety bolts before
operating the washing machine, otherwise, the
product will be damaged.

1. Loosen all the bolts with a spanner until they
rotate freely (C).

2. Remove transportation safety bolts by turning
them gently.

3. Attach the plastic covers supplied in the User
Manual bag into the holes on the rear panel. (P)
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[i] Keep the transportation safety bolts in a safe
place to reuse when the washing machine
needs to be moved again in the future.

[i] Never move the product without the
transportation safety bolts properly fixed in
place!

Connecting water supply

[i] The water supply pressure required to run
the product is between 1 to 10 bars (0.1 - 10
MPa). It is necessary to have 10 — 80 liters of
water flowing from the fully open tap in one
minute to have your machine run smoothly.
Attach a pressure reducing valve if water
pressure is higher.

[ Ifyou are going to use the double water-inlet
product as a single (cold) water-inlet unit, you
must install the supplied stopper to the hot
water valve before operating the product.
(Applies for the products supplied with a blind
stopper group.)

[ If you want to use both water inlets of the
product, connect the hot water hose after
removing the stopper and gasket group from
the hot water valve. (Applies for the products
supplied with a blind stopper group.)

/\ Models with a single water inlet should not be
connected to the hot water tap. In such a case
the laundry will get damaged or the product will
switch to protection mode and will not operate.
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Do not use old or used water inlet hoses on
the new product. It may cause stains on your
laundry.

1. Connect the special hoses supplied with the
product to the water inlets on the product. Red
hose (left) (max. 90 °C) is for hot water inlet,
bllue hose (right) (max. 25 °C) is for cold water
inlet.

Ensure that the cold and hot water connections
are made correctly when installing the product.
Otherwise, your laundry will come out hot at the
end of the washing process and wear out.

2. Tighten all hose nuts by hand. Never use a
wrench when tightening the nuts.

3. Open the taps completely after making the hose
connection to check for water leaks at the
connection points. If any leaks occur, turn off
the tap and remove the nut. Retighten the nut
carefully after checking the seal. To prevent
water leakages and damages caused by them,
keep the taps closed when the machine is not
in use.

Connecting to the drain

e The end of the drain hose must be directly
connected to the wastewater drain or to the
washbasin.

/\ Your house will be flooded if the hose comes
out of its housing during water discharge.
Moreover, there is risk of scalding due to
high washing temperatures! To prevent such
situations and to ensure smooth water intake
and discharge of the machine, fix the end of the
discharge hose tightly so that it cannot come
out.

e The hose should be attached to a height of at
least 40 cm, and 100 cm at most.

e |n case the hose is elevated after laying it on the
floor level or close to the ground (less than
40 cm above the ground), water discharge
becomes more difficult and the laundry may
come out excessively wet. Therefore, follow the
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heights described in the figure.

¢ To prevent flowing of dirty water back into the
machine and to allow for easy discharge, do
not immerse the hose end into the dirty water
or drive it in the drain more than 15 cm. Ifitis
too long, cut it short.

e The end of the hose should not be bent, it should
not be stepped on and the hose must not be
pinched between the drain and the machine.

e |f the length of the hose is too short, use it by
adding an original extension hose. Length
of the hose may not be longer than 3.2 m.

To avoid water leak failures, the connection
between the extension hose and the drain
hose of the product must be fitted well with an
appropriate clamp as not to come off and leak.

Adjusting the feet

A In order to ensure that the product operates
more silent and vibration-free, it must stand
level and balanced on its feet. Balance the
machine by adjusting the feet. Otherwise, the
product may move from its place and cause

crushing and vibration problems.

1. Loosen the lock nuts on the feet by hand.

2. Adjust the feet until the product stands level and
balanced.

3. Tighten all lock nuts again by hand.
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Do not use any tools to loosen the lock nuts.
Otherwise, they will get damaged.

Electrical connection

Connect the product to a grounded outlet protected

by a fuse complying with the values in the “Technical

specifications” table. Our company shall not be

liable for any damages that will arise when the

product is used without grounding in accordance

with the local regulations.

e Connection must comply with national
regulations.

e Power cable plug must be within easy reach after
installation.

® The voltage and allowed fuse or breaker
protection are specified in the “Technical
specifications” section. If the current value of
the fuse or breaker in the house is less than 16
Amps, have a qualified electrician installa 16
Amp fuse.

e The specified voltage must be equal to your
mains voltage.

e Do not make connections via extension cables or
multi-plugs.
Damaged power cables must be replaced by
the Authorized Service Agents.

First use

Before starting to use the product, make sure

that all preparations are made in accordance

with the instructions in sections "Important safety
instructions" and "Installation".

To prepare the product for washing laundry, perform
first operation in Drum Cleaning programme. If

your machine is not featured with Drum Cleaning
programme, use Cottons-90 programme and select
Additional Water or Extra Rinse auxiliary functions
as well. Before starting the programme, put max.
100 g of powder anti-limescale into the main wash
detergent compartment (compartment nr. ll). If the
anti-imescale is in tablet form, put only one tablet
into compartment nr. Il. Dry the inside of the bellow
with a clean piece of cloth after the programme has
come to an end.

EN



[} Use an anti-imescale suitable for the washing
machines.

[ Some water might have remained in the
product due to the quality control processes in
the production. It is not harmful for the product.

Disposing of packaging material

Packaging materials are dangerous to children.

Keep packaging materials in a safe place away from

reach of the children.

Packaging materials of the product are

manufactured from recyclable materials. Dispose of

them properly and sort in accordance with recycled
waste instructions. Do not dispose of them with
normal domestic waste.

Transportation of the product

Unplug the product before transporting it. Remove

water drain and water supply connections. Drain

the remaining water in the product completely; see,

"Draining remaining water and cleaning the pump

filter". Install transportation safety bolts in the reverse

order of removal procedure; see, "Removing the
transportation locks".

[i] Never move the product without the
transportation safety bolts properly fixed in
place!

Disposing of the old product

Dispose of the old product in an environmentally

friendly manner.

Refer to your local dealer or solid waste collection

centre in your area to learn how to dispose of your

product.

For children's safety, cut the power cable and break

the locking mechanism of the loading door so

that it will be nonfunctional before disposing of the

product.

3 Preparation

Things to be done for energy saving
Following information will help you use the product in
an ecological and energy-efficient manner.

e Operate the product in the highest capacity
allowed by the programme you have selected,
but do not overload; see, "Programme and
consumption table".

e Always follow the instructions on the detergent
packaging.

e \Wash slightly soiled laundry at low temperatures.

e Use faster programmes for small quantities of
lightly soiled laundry.

e Do not use prewash and high temperatures for
laundry that is not heavily soiled or stained.

e |f you plan to dry your laundry in a dryer, select
the highest spin speed recommended during
washing process.

e Do not use detergent in excess of the amount
recommmended on the detergent package.

Sorting the laundry

e Sort laundry according to type of fabric, colour,
and degree of soiling and allowable water
temperature.

e Always obey the instructions given on the
garment tags.

Preparing laundry for washing

e | aundry items with metal attachments such as,
underwired bras, belt buckles or metal buttons
will damage the machine. Remove the metal
pieces or wash the clothes by putting them in a
laundry bag or pillow case.

e Take out all substances in the pockets such as
coins, pens and paper clips, and turn pockets
inside out and brush. Such objects may
damage the product or cause noise problem.

e Put small size clothes such as infant's socks and
nylon stockings in a laundry bag or pillow case.

e Place curtains in without compressing them.
Remove curtain attachment items.

e Fasten zippers, sew loose buttons and mend rips
and tears.

® Wash “machine washable” or “hand washable”
labeled products only with an appropriate
programme.

e Do not wash colours and whites together. New,
dark coloured cottons release a lot of dye.
Wash them separately.

e Tough stains must be treated properly before
washing. If unsure, check with a dry cleaner.

e Use only dyes/colour changers and limescale
removers suitable for machine wash. Always
follow the instructions on the package.

e \Wash trousers and delicate laundry turned inside
out.

e Keep laundry items made of Angora wool in the
freezer for a few hours before washing. This will
reduce pilling.

e | aundry that are subjected to materials such as
flour, lime dust, milk powder, etc. intensely must
be shaken off before placing into the machine.
Such dusts and powders on the laundry may
build up on the inner parts of the machine in
time and can cause damage.

Correct load capacity

The maximum load capacity depends on the type

of laundry, the degree of soiling and the washing

programme desired.

The machine automatically adjusts the amount of

water according to the weight of the loaded laundry.

/\ Follow the information in the “Programme
and consumption table”. When overloaded,
machine's washing performance will drop.
Moreover, noise and vibration problems may
occur.

Laundry types and their average weights in the

following table are given as examples.

Loading the laundry

e Open the loading door.

e Place laundry items loosely into the machine.

e Push the loading door to close until you hear a
locking sound. Ensure that no items are caught
in the door.

[i] The loading door is locked while a programme
is running. The door can only be opened a
while after the programme comes to an end.
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In case of misplacing the laundry, noise and
vibration problems may occur in the machine.
Detergents and softeners
Detergent Drawer
Detergent drawer of your washing machine consists
of four different compartments for powder main
wash detergent, liquid main wash detergent, liquid
softener and powder pre-wash detergent. Each of
these laundry additives are dispensed automatically
in the relevant time during the washing Programme.

Do not place the laundry additives directly into the
drum. Always use the detergent drawer.

Do not close the drawer too fast after putting the
laundry additives. This may cause the additives be
dispensed early, creating unsatisfactory washing
results and fabric damage.

[} Do not open the drawer during washing
Programme.

The detergent drawer compartments are

indicated below:

1) Left compartment with number “II” (Main wash
compartment for powder detergent or powder
bleach/stain remover)

2) Left compartment with number “Il " (Main wash
compartment for liquid detergent or liquid stain
remover)

3) Middle compartment with number “I” (pre-wash
compartment for powder detergent, powder
stain remover or liquid bleach - liquid bleach
must be added either during the pre-wash
or during the first rinsing step of the washing
Programme). Liquid bleach must be added
manually while the machine takes in water.

4) Right compartment with “2&” symbol (iquid
softener compartment)

() Main Wash Compartment

Before starting the washing Programme, put powder
detergent into the left compartment with number “II”.
Use the detergent manufacturer’s measuring cup
and follow the instructions on the package. Powder
bleach/stain remover must also be put into this
compartment.
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Put the liquid detergent into the main wash

compartment with number “Il &” before starting the

washing Programme. Liquid stain remover must be

put into this compartment.

Put the suggested amount of liquid detergent into

the left compartment with “Il ¢ symbol and dilute it

to the maximum filing level line (max. Il ) with warm

water.

Particularly the concentrated detergents must be

diluted with warm water; otherwise, the siphon may

get clogged in time.

Do not fill the detergent above the maximum filling

level line; otherwise the excess amount of detergent

will reach the laundry without water and may cause

stains on the garments.In this case you will need to

refill the compartment. Do not pour the detergent

onto the laundry directly since this may cause stains

on the garments.

Liquid Softener Compartment

Put the suggested amount of liquid softener into the
right compartment with “$*” symbol and dilute
it to the maximum filling level line (max. $¥) with
warm water.

Particularly the concentrated softeners must be

diluted with warm water; otherwise, the siphon may

get clogged in time.

Do not fill the softener above the maximum filling

level line; otherwise the excess amount of softener

will get mixed with the washing water and you will

need to refill the compartment. Do not pour the

softener onto the laundry directly since this may

cause stains on the garments.

Liquid softener will be dispensed automatically at the

final rinsing step of the washing Programme.

() Pre-Wash Compartment

Put the powder pre-wash detergent or powder stain

remover into the middle compartment with number

“I.

You can also put liquid bleach into this compartment

while the machine takes in water during pre-wash or

first rinsing step. Adding the liquid bleach while the

machine takes in water allows it to be diluted before

it is poured onto the laundry.

You must select extra rinsing option if you use liquid

bleach in a washing Programme. Bleach must be

removed from the laundry with rinsing; otherwise it

may cause itching on the skin.

[i] Read the dosage instructions and label of
your garments carefully before using the liquid
bleach.

Starch

e Add liquid starch, powder starch or the dyestuff
into the softener compartment as instructed on
the package.

e Never use fabric softener and starch together in
the same washing cycle.

* Wipe the inside of the drum after using starch.

Bleaches

If you are going to use regular bleach in your

machine, it is suggested to select a Programme

with pre-wash step and add the bleach at the

beginning of the pre-wash without putting detergent
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into the pre-wash compartment. Alternatively, it

is suggested to select a Programme with extra
rinsing and add the bleach while the machine
takes in water from the detergent drawer in the
first rinsing step. Bleach should not be mixed with
detergent. Since the bleach may cause irritation
on skin, little amounts must be used and rinsed
thoroughly. Do not pour bleach directly onto the
laundry and do not use it with colour laundry.
When using oxygen based bleach, follow

the instructions on the package and select a
Programme at low temperature. Oxygen based
bleach can be used together with the detergent.
However, if it is not at the same thickness with
the detergent, then it must be added from the
compartment number “II” right after the detergent
foams with water.

Eliminating lime formation

* \When required, use only appropriate lime
removers developed specifically for washing
machines and always follow the instructions
on the package.

7
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Tips for efficient washing

Soiling Level

Clothes
Light colours and Delicates/
whites Colors Dark colors Woolens/Silks
(Recommended | (Recommended
(Recommended (Recommended ternperature femperature
temperature range temperature range range based on | ranae based
based on soiling based on sailing level: “9 level: cold 9 inq level:
level: 40-90C) Cold-400) solling level: cold- | on sailing level:
400) cold-300)
[t may be necessary
to pre-treat the Powder and
stains of perform liquid detergents
prewash. Powder recommended for
and liquid detergents | colours can be Liaui Prefer liquid
iquid detergents
Heavily Soiled recommended used at dosages sutable for detergents

(difficult stains
such as grass,
coffee, fruits and
blood.)

for whites can be
used at dosages
recommended for
heavily soiled clothes.
[tis recommended
o use powder

recommended for
heavily sailed clothes.
Itis recommended to
use powder detergents
to clean clay and soil
stains and the stains

colours and dark
colours can be
used at dosages
recommended
for heavily soiled
clothes.

produced for
delicate clothes.
Woollen and silk
clothes must
be washed with
special woollen

detergents to clean | that are sensitive detergents.

clay and soll stains | to bleaches. Use

and the stains that detergents without

are sensitive to bleach.

Pleaches.

Powder and F%%dgéfe?d ents Liquid detergents deir “e?w%‘sd
Normally Soiled | liquid detergents d 9 f suitable for 9 i

recommended recommencied for colours and dark prociuoed for
F | for whites can be colours can be colours can be delicate clothes.
(For example, used at dosages Woollen and sik

stains caused by
body on collars

used at dosages
recommended

recommended for
normally soiled clothes.

used at dosages
recommended

clothes must
be washed with

and cuffs) for normally solled | g gefergents without | 1O "OTMalY SO€A| goeciawoollen
clothes. Pleach. clothes. detergents.
Powder and - Prefer liquid
Powder and liquid detergents gﬁtu;glg%?rgems detergents
. . liquid detergents recommended for produced for
Lightly Soiled | ccommended colours can be gg:gag gg ggrk delicate clothes.
- .| for whites can be used at dosages oollen and si
for whit b d at d Used at dosaces Wooll d silk
(No visible stains | ;seq at dosages recommended for recommend e%l clothes must
exist.) recommended for | lightly soiled clothes. be washed with

lightly soiled clothes.

Use detergents without
bleach.

for lightly soiled
clothes.

special woollen
detergents.
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4 Operating the product

Control panel

)

I
:

1 - Spin Speed Adjustment button 6 - Delayed Start buttons (+/ -)
2 - Display 7 - Auxiliary Function buttons
3 - Temperature Adjustment button 8 - Start / Pause / Cancel button
4 - Programme Selection knob
5 - On/Off button
Display symbols Preparing the machine
C a mg d Make sure that the hoses are connected tightly. Plug
A A A in your machine. Turn the tap on completely. Place
T T T the laundry in the machine. Add detergent and
| i : fgbrio softener. |
16 ) rogramme selection
[@ l 3 g] 2“ FE 8 C] 1. Select the programme suitable for the type,
=00 100 . quantity and soiling degree of the laundry
he— b o:o0e —T1>I in accordance V\t/:|th thec;'Pk:ogramme and y
consumption table" and the temperature table
LR —K below.
LA *-@ _>J Heavily soiled white cottons and linens
(/2 l F3 | Fa ] .
f 90°C (coffee table covers, tableclothes,
¢ I v towels, bed sheets, etc.)
fe | Normally soiled, coloured, fade proof
a - Spin Speed indicator 60C cottons or synthetic clothes (shirt,
b - Temperature indicator nightgown, pajamas, etc.) and lightly
c - Spin symbol soiled white linens (underwear, etc.)
d - Temperature symbol . . - .
e - Remaining Time and Delayed Start 40°C- | Blended laundry including delicate
indicator 30°C- |textile (veil curtains, etc.), synthetics and
f - Programme Indicator symbols (Prewash / Cold | woolens.
Main Wash / Rinse / Softener / Spin) , ,
g - Economy symbol 2. Select the desired programme with the
h - Delayed Start symbol Programme Selection button.
i - Door Locked symbol G Programmes are limited with the highest spin
i - Start symbol speed appropriate for that particular type of
k - Pause symbol fabric.
| - Auxiliary Function symbols G} When selecting a programme, always consider
m- No Water symboal the type of fabric, colour, degree of soiling and

permissible water temperature.
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[i] Always select the lowest required temperature.
Higher temperature means higher power
consumption.

[ For further programme details, see "Programme
and consumption table".

Main programmes

Depending on the type of fabric, use the following

main programmes.

e Cottons

Use this programme for your cotton laundry (such

as bed sheets, duvet and pillowcase sets, towels,

bathrobes, underwear, etc.). Your laundry will be
washed with vigorous washing action for a longer
washing cycle.

¢ Synthetics

Use this programme to wash your synthetic

clothes (shirts, blouses, synthetic/cotton blends,

etc.). It washes with a gentle action and has a

shorter washing cycle compared to the Cottons

programme.

For curtains and tulle, use the Synthetic 40°C

programme with prewash and anti-creasing

functions selected. As their meshed texture causes
excessive foaming, wash the veils/tulle by putting
little amount of detergent into the main wash
compartment. Do not put detergent in the prewash
compartment.

* Woollens

Use this programme to wash your woolen clothes.

Select the appropriate temperature complying with

the tags of your clothes. Use appropriate detergents

for woolens.

Additional programmes

For special cases, additional programmes are

available in the machine.

[ Additional programmes may differ according to
the model of the machine.

e Cotton Economic

You may wash your normally soiled durable cotton

and linen laundry in this programme with the highest

energy and water saving compared to all other

wash programmes suitable for cottons. Actual water
temperature may differ from the declared cycle
temperature. Programme duration may automatically
be shortened during later stages of the programme
if you wash less amount (e.g. 72 capacity or less) of
laundry. In this case energy and water consumption
will be further decreased giving you the opportunity
for a more economical wash. This feature is available
for certain models having remaining time display.

e BabyProtect

Use this programme to wash baby laundry, and the

laundry that belongs to allergic persons. Longer

heating time and an additional rinsing step provide a

higher level of hygiene.

¢ Hand wash

Use this programme to wash your woolen/delicate

clothes that bear “not machine- washable” tags and

for which hand wash is recommended. It washes
laundry with a very gentle washing action to not to
damage clothes.
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¢ Daily express

Use this programme to wash your lightly soiled
cotton clothes in a short time.

e Super short express

Use this programme to wash your little amount of
lightly soiled cotton clothes in a short time.

* Darkcare

Use this programme to wash your dark coloured
laundry or the laundry that you do not want it get
faded. Washing is performed with little mechanic
action and at low temperatures. It is recommended
to use liquid detergent or woolen shampoo for dark
coloured laundry.

¢ Mixed 40 (Mix 40)

Use this programme to wash your cotton and
synthetic clothes together without sorting them.

e Shirts

Use this programme to wash the shirts made of
cotton, synthetic and synthetic blended fabrics
together.

¢ Freshen Up

Use this programme to remove the odour on the

laundry that are worn only for once and do not

contain any stains or dirt.

¢ Eco Clean

Use this programme, which is much more sensitive

to environment and natural resources, to wash your

lightly soiled and unstained cotton laundry (max. 3.5

kg) in a short time and economically.

[ Itis recommended to use liquid detergent or gel
washing detergent.

e Self Clean

Use this programme regularly (once in every 1-2

months) to clean the drum and provide the required

hygiene. Run the programme without any laundry

in the machine. To obtain better results, put powder

limescale remover for washing machines into the

detergent compartment Il. When the programme is
over, leave the loading door ajar so that the inside of
the machine gets dry.

[i] Thisis not a washing programme. ltis a
maintenance programme.

[i] Do not run the programme when there is
something in the machine. If you try to do so,
the machine detects that there is a load inside
and aborts the programme.

Special programmes

For specific applications, select any of the following

programmes.

* Rinse

Use this programme when you want to rinse or

starch separately.

¢ Spin + Drain

Use this programme to apply an additional spin

cycle for your laundry or to drain the water in the

machine.

Before selecting this programme, select the desired

spin speed and press Start / Pause / Cancel button.

The machine will spin the laundry with the set spin

speed and drain the water coming out of them.
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If you wish to drain only the water without spinning
your laundry, select the Pump+Spin programme
and then select the No Spin function with the help
of Spin Speed Adjustment button. Press Start /
Pause / Cancel button.

[i] Use alower spin speed for delicate laundries.

Temperature selection

Whenever a new programme is selected,

the maximum temperature for the selected

programme appears on the temperature indicator.

To decrease the temperature, press the

Temperature Adjustment button. Temperature

decreases with increments of 10° and finally, “-”

symbol indicating the cold wash option appears
on the display.

[ If you scroll to cold wash option and press
Temperature Adjustment button again, the
recommended temperature for the selected
programme appears on the display. Press
the Temperature Adjustment button again to
decrease the temperature.

Economy symbol

Indicates the programmes and temperatures that

provide energy savings.

[} Economy symbol can not be selected in
Intensive and Hygiene programmes since
washing is performed in long times and
at high temperatures in order to provide
hygiene. Similarly, Economy symbol can not
be selected in Baby, Refresh, Drum Cleaning,
Spin and Rinse programmes as well.

Spin speed selection

Whenever a new programme is selected, the

recommended spin speed of the selected

programme is displayed on the spin speed
indicator.

To decrease the spin speed, press the Spin

Speed Adjustment button. Spin speed decreases

gradually. Then, depending on the model of the

product, "Rinse Hold" and "No Spin" options
appear on the display. See "Auxiliary function
selection" section for explanations of these
options.

[i] Rinse Hold option is indicated with “Iet’
symbol and No Spin option is indicated with “
-="symbol.
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Programme and consumption table

EN Auxiliary functions
-
=
— <
= c
5 % Selectable
Programme (°C) N g g . = | temperature
2 < 2 b o) 3 range °C
S S 12| & |sls|2]|8|2]=
. 5 ) . g |l a9 g 3
3 5 o 3 s|ls12|l2|2|=s
> = i > |l d|lz|l< ||
Cottons 90 7 74 2.30 | 1600 ° ° ° ° ° ° 90-Cold
Cottons 60 7 72 1.50 [ 1600 o ° ° ° ° ° 90-Cold
Cottons 40 7 72 0.85 | 1600 o ° ° ° ° 90-Cold
BabyProtect 90 7 66 2.70 | 1600 * ° 90-30
Cotton Economic 60** 7 44 1.10 | 1600 ° 60-Cold
Cotton Economic 60" | 3.5 38 0.88 | 1600 ° 60-Cold
Cotton Economic 40" | 3.5 38 0.70 | 1600 ° 60-Cold
Cotton Economic 40 7 64 0.72 | 1600 ° 60-Cold
Synthetics 60 3 45 1.00 | 1200 o ° ° ° ° ° 60-Cold
Synthetics 40 3 45 0.45 | 1200 o o ° ° ° o 60-Cold
Eco Clean 20 | 85 39 0.16 | 1600 . 20
Mixed 40 (Mix 40) 40 | 3.5 45 0.55 | 1200 ° o o o o ° 40-Cold
Shirts 40 | 85 45 0.55 800 ° ° ° * ° 60-Cold
Super short express 30 2 35 0.10 | 1400 o ° 30-Cold
Daily express 90 7 60 2.00 | 1400 o o 90-Cold
Daily express 60 7 60 1.15 | 1400 o o 90-Cold
Daily express 30 7 70 0.20 | 1400 ° ° 90-Cold
oollens 40 | 1.5 56 0.30 | 1200 ° ° 40-Cold
Hand wash 30 1 40 0.25 | 1200 30-Cold
Darkcare 40 82 0.55 | 1200 * o 40-Cold
Self Clean 70 - 100 1.70 800 * 70
Freshen Up - 2 20 0.03 | 1200 o -

** “Cotton Economic 40°C and Cotton Economic 60°C are the standard programmes.” These programmes
are referred to as ‘standard 40°C cotton programme’ and ‘standard 60°C cotton programme’

e : Selectable

*: Automatically selected, no canceling.

**: Energy Label programme (EN 60456 Ed.3)

1 If maximum spin speed of the machine is lower then this value, you can only select up to the maximum

spin speed.

- : See the programme description for maximum load.

[i] The auxiliary functions in the table may vary according to the model of your machine.

[ Water and power consumption may vary subject to the changes in water pressure, water hardness and
temperature, ambient temperature, type and amount of laundry, selection of auxiliary functions and spin
speed, and changes in electric voltage.

[ You can see the washing time of the programme you have selected on the display of the machine. It is
normal that small differences may occur between the time shown on the display and the real washing
time.
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Auxiliary function selection

Select the desired auxiliary functions before starting

the programme. Furthermore, you may also select

or cancel auxiliary functions that are suitable to the
running programme by pressing the Start / Pause

/ Cancel button when the machine is operating.

For this, the machine must be in a step before the

auxiliary function you are going to select or cancel.

Depending on the programme, press a, b, ¢ or

d buttons to select the desired auxiliary function.

Symbol of the selected auxiliary function appears on

the display.

[i] Some functions cannot be selected together. If
a second auxiliary function conflicting with the
first one is selected before starting the machine,
the function selected first will be canceled
and the second auxiliary function selection
will remain active. For example, if you want to
select Quick Wash after you have selected the
Prewash, Prewash will be canceled and Quick
Wash will remain active.

[} An auxiliary function that is not compatible
with the programme cannot be selected. (See
"Programme and consumption table")

[} Auxiliary Function buttons may vary according

to the model of the machine.

* Prewash

A Prewash is only worthwhile for heavily soiled

laundry. Not using the Prewash will save energy,

water, detergent and time.

F1 appears on the display when you select this

function (a).

* Quick Wash

This function can be used in Cottons and Synthetics

programmes. It decreases the washing times and

also the number of rinsing steps for lightly soiled
laundry.

F2 appears on the display when you select this

function (b).

[i] When you select this function, load your
machine with half of the maximum laundry
specified in the programme table.

¢ Rinse Plus

This function enables the machine to make another

rinsing in addition to the one already made after the

main wash. Thus, the risk for sensitive skins (babies,
allergic skins, etc.) to be effected by the minimal
detergent remnants on the laundry can be reduced.

F3 appears on the display when you select this

function ().

¢ Anti-Creasing

This function creases the clothes lesser when they

are being washed. Drum movement is reduced and

spinning speed is limited to prevent creasing. In
addition, washing is done with a higher water level.

F4 appears on the display when you select this

function (d).

¢ Rinse Hold

If you are not going to unload your clothes

immediately after the programme completes, you

may use rinse hold function to keep your laundry

in the final rinsing water in order to prevent them
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from getting wrinkled when there is no water in the
machine. Press Start / Pause / Cancel button after
this process if you want to drain the water without
spinning your laundry. Programme will resume and
complete after draining the water.
If you want to spin the laundry held in water, adjust
the Spin Speed and press Start / Pause / Cancel
button.
The programme resumes. Water is drained, laundry
is spun and the programme is completed.
e Soaking
The Soaking auxiliary function ensures better
removal of stains ingrained into the clothes by
holding them in the detergent water prior to startup
of the programme.
® Pet hair removal
This function helps to remove pet hair that remain on
your garments more effectively.
When you select this function, Prewash and Extra
Rinse steps are added to the normal programme.
Thus, washing is performed with more water (30%)
and the pet hair is removed more effectively.
Never wash your pets in the washing machine.
ime display
Remaining time to complete the programme
appears on the display while the programme is
running. Tim is displayed as “0%38” in hours and
minutes format.
[i] Programme time may differ from the values
in the "Programme and consumption
table" depending on the water pressure,
water hardness and temperature, ambient
temperature, amount and the type of laundry,
auxiliary functions selected and the changes at
the mains voltage.
Delayed start
With the Delayed Start function the startup of
the programme may be delayed up to 24 hours.
Delayed start time can be increased by increments
of 30 minutes.
Do not use liquid detergents when you set
Delayed Start! There is the risk of staining of the
clothes.
Open the loading door, place the laundry and put
detergent, etc. Select the washing programme,
temperature, spin speed and, if required, the auxiliary
functions. Set the desired delayed start time by
pressing the Delayed Start + or - buttons. Delayed
Start symbol flashes. Press Start / Pause / Cancel
button. Delayed start countdown starts. Delayed
Start symbol illuminates steadily. Start symbol
appears. “:” sign in the middle of the delayed start
time on the display starts flashing.
[i] Additional laundry may be loaded during
the delayed start period. At the end of the
countdown, Delayed Start symbol disappears,
washing cycle starts and the time of the
selected programme appears on the display.

Changing the delayed start period

If you want to change the time during countdown:
Press Start / Pause / Cancel button. “:” sign in the
middle of the delayed start time on the display stops
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flashing. Pause symbol appears. Delayed Start

symbol flashes. Start symbol disappears. Set the

desired delayed start time by pressing the Delayed

Start + or - buttons. Press Start / Pause / Cancel

button. Delayed Start symbol illuminates steadily.

Pause symbol disappears. Start symbol appears.

“” sign in the middle of the delayed start time on the

display starts flashing.

Canceling the Delayed Start function

If you want to cancel the delayed start countdown

and start the programme immediately:

Press Start / Pause / Cancel button. “:” sign in the

middle of the delayed start time on the display stops

flashing. Start symbol disappears. Pause symbol
and Delayed Start symbol flashes. Decrease the
delayed start time by pressing the Delayed Start

- button. Programme duration appears after 30

minutes. Press Start / Pause / Cancel button to start

the programme.

Starting the programme

Press Start / Pause / Cancel button to start the

programme. Start symbol showing the startup of

the programme will turn on. Loading door is locked
and Door Locked symbol appears on the display.

The symbol of the step from which the programme

has started appears on the display (Prewash, Main

Wash, Rinse, Softener and Spin).

Progress of programme

Progress of a running programme is indicated on the

display with a set of symbols.

Relevant symbol appears on the display at

the beginning of each programme step and all

symbols remain lit at the end of the programme.

The farthermost right symbol indicates the current

programme step.

Prewash

If the Prewash auxiliary function is selected, Prewash

symbol appears on the display indicating that the

prewash step has started.

Main Wash

Main Wash symbol indicating that the main wash

step has started appears on the display.

Rinse

Rinse symbol indicating that the rinsing step has

started appears on the display.

Softener

Softener symbol indicating that the softener step has

started appears on the display.

Spin

Appears at the beginning of the final spin step

and remains lit during Spin and Pump special

programmes.

[ If the machine does not pass to the spinning
step, Rinse Hold function might be active or the
automatic unbalanced load detection system
might be activated due to the unbalanced
distribution of the laundry in the machine.

Loading door lock

There is a locking system on the loading door of the

machine that prevents opening of the door in cases

when the water level is unsuitable.

Door Locked symbol appears when the loading
door is locked. This symbol will flash until the loading
door becomes ready to open when programme
completes or the machine is paused. Do not force
to open the loading door in this step. Symbol
disappears when the door is ready to open. You can

open the door when the symbol disappears.
Changing the selections after
programme has started

Switching the machine to pause mode

Press the Start / Pause / Cancel button to switch the
machine to pause mode. Pause symbol appears on
the display indicating that the machine is paused.
Start symbol disappears.

Changing the speed and temperature settings

for auxiliary functions

Depending on the step the programme has reached,
you may cancel or activate the auxiliary functions;
see, "Auxiliary function selection”.

You may also change the speed and temperature
settings; see, "Spin speed selection” and
"Temperature selection".

Adding or taking out laundry

Press the Start / Pause / Cancel button to switch
the machine to pause mode. The programme
follow-up light of the relevant step during which the
machine was switched into the pause mode will

flash. Wait until the Loading Door can be opened.

Open the Loading Door and add or take out the

laundry. Close the Loading Door. Make changes in

auxiliary functions, temperature and speed settings
if necessary. Press Start / Pause / Cancel button to
start the machine.

[} The loading door will not open if the water
temperature in the machine is high or the water
level is above the door opening.

Child Lock

Use Child Lock function to prevent children from

tampering with the machine. Thus you can avoid any

changes in a running programme.
You can switch on and off the machine with
On / Off button when the Child Lock is active.
When you switch on the machine again,
programme will resume from where it has
stopped.

To activate the Child Lock:

Press and hold 2™ and 4™ Auxiliary Function buttons

for 3 seconds. “Con” appears on the display.

[} Same phrase will appear on the display if you
press any button when Child Lock is enabled.

To deactivate the Child Lock:

Press and hold 2™ and 4™ Auxiliary Function buttons

for 3 seconds. “COFF” appears on the display.

[i] Do not forget to disable the child lock at the
end of the programme if it was enabled before.
Otherwise, machine will not allow to select a
new programme.

Canceling the programme

Press and hold Start / Pause / Cancel button for 3

seconds. Start symbol flashes. Symbol of the step
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at which the programme was cancelled remains lit.

"END" appears on the display and the programme

is cancelled.

[G If youwant to open the loading door after
you have cancelled the programme but it
is not possible to open the loading door
since the water level in the machine is above
the loading door opening, then turn the
Programme Selection knob to Pump+Spin
programme and discharge the water in the
machine.

Machine is in Rinse Hold mode

Spin symbol flashes and Pause symbol illuminates

when the machine is in Rinse Hold mode.

If you want to spin your laundry when the machine

is in this mode:

Adjust the spin speed and press Start / Pause

/ Cancel button. Pause symbol disappears and

Start symbol appears. Programme resumes,

discharges the water and spins the laundry.

If you only want to drain the water without

spinning:

Just press Start / Pause / Cancel button. Pause

symbol disappears. Start symbol appears.

Programme resumes and discharges the water

only.

End of programme

“End” appears on the display at the end of the

programme. Symbols of the programme steps

remain lit. Auxiliary function, spin speed and

temperature that were selected at the beginning of

the programme remain selected.

5 Maintenance and cleaning

Service Iife of the product extends and frequently
faced problems decrease if cleaned at regular
intervals.

Cleaning the detergent drawer

Remove any powder residue buildup in the
drawer. To do this;

You can remove the detergent drawer by pulling it

towards yourself strongly.

[i If more than a normal amount of softener and
liquid detergent mixture starts to remain in the
softener compartment, the siphon must be
cleaned.

Wash the drawer and the siphon with plenty of

lukewarm water in a washbasin. Wear protective

gloves or use an appropriate brush to avoid
touching the residues in the drawer when cleaning.

Replace the drawer into its housing after cleaning.

Check if the siphon is in its original location.

Cleaning the loading door and the drum

Residues of softener, detergent and dirt may

accumulate in your machine in time and may

cause unpleasant odours and washing complaints.

To avoid this, use the Drum Cleaning programme.

If your machine is not featured with Drum Cleaning

programme, use Cottons-90 programme and

select Additional Water or Extra Rinse auxiliary
functions as well. Before starting the programme,
put max. 100 g of powder anti-imescale into the
main wash detergent compartment (compartment
nr. ll). If the anti-limescale is in tablet form, put only
one tablet into compartment nr. Il. Dry the inside
of the bellow with a clean piece of cloth after the
programme has come to an end.

[} Repeat Drum Cleaning process in every 2
months.

[i] Use an anti-imescale suitable for the washing
machines.

After every washing make sure that no foreign

substance is left in the drum.

If the holes on the bellow shown in the figure is

blocked, open the holes using a toothpick.

[i] Foreign metal substances in your machine
will cause rust stains. Clean the stains on the
drum surface by using cleaning agents for
stainless steel. Never use steel wool or wire
wool.

Cleaning the body and control panel

Wipe the body of the machine with soapy water

or non-corrosive mild gel detergents as necessary,

and dry with a soft cloth.

Use only a soft and damp cloth to clean the

control panel.

Never use sponge or scrub materials. These
will damage the painted and plastic surfaces.
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Cleaning the water intake filters

There is a filter at the end of each water intake valve
at the rear of the machine and also at the end of
each water intake hose where they are connected
to the tap. These filters prevent foreign substances
and dirt in the water to enter the washing machine.
Filters should be cleaned as they do get dirty.

Close the taps.

Remove the nuts of the water intake hoses to

access the filters on the water intake valves. Clean

them with an appropriate brush. If the filters are

too dirty, take them out by means of pliers and

clean them. Take out the filters on the flat ends of

the water intake hoses together with the gaskets
and clean thoroughly under running water. Replace
the gaskets and filters carefully in their places and
tighten the hose nuts by hand.

Draining remaining water and

cleaning the pump filter

The filter system in your machine prevents solid

items such as buttons, coins and fabric fibers

clogging the pump impeller during discharge of
washing water. Thus, the water will be discharged
without any problem and the service life of the pump
will extend.

If the machine fails to drain water, the pump filter

is clogged. Filter must be cleaned whenever it

is clogged or in every 3 months. Water must be

drained off first to clean the pump filter.

In addition, prior to transporting the machine (eg.,

when moving to another house) and in case of

freezing of the water, water may have to be drained
completely.

A Foreign substances left in the pump filter may
damage your machine or may cause noise
problem.

In order to clean the dirty filter and discharge the

water:

Unplug the machine to cut off the supply power.

/\ Temperature of the water inside the machine
may rise up to 90 °C. To avoid burning risk, filter
must be cleaned after the water in the machine
cools down.

Open the filter cap. If the filter cap is composed

of two pieces, press the tab on the filter cap

downwards and pull the piece out towards yourself.

%
If the filter cap is one piece, pull the cap from both
sides at the top to open.

e

[i] You canremove the filter cover by slightly
pushing downwards with a thin plastic tipped
tool, through the gap above the filter cover. Do
not use metal tipped tools to remove the cover.

Some of our products have emergency draining

hose and some does not have. Follow the steps

below to discharge the water.

Discharging the water when the product has an

emergency draining hose:

Pull the emergency draining hose out from its seat
Place a large container at the end of the hose. Drain
the water into the container by pulling out the plug at
the end of the hose. When the container is full, block
the inlet of the hose by replacing the plug. After the
container is emptied, repeat the above procedure
to drain the water in the machine completely. When
draining of water is finished, close the end by the
plug again and fix the hose in its place. Turn the
pump filter to take it out. Discharging the water when
Lhe product does not have an emergency draining
ose:

In) e
Place a large container in front of the filter to
catch water from the filter. Loosen pump filter
(anticlockwise) until water starts to flow. Fill the
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flowing water into the container you have placed

in front of the filter. Always keep a piece of cloth

handy to absorb any spilled water. When the water

inside the machine is finished, take out the filter
completely by turning it.

Clean any residues inside the filter as well as fibers,

if any, around the pump impeller region. Install the

filter.

A If your product has a water jet feature, be
sure to fit the filter into its housing in the
pump. Never force the filter while installing it
into its housing. Seat the filter into its place
completely. Otherwise, water may leak from
the filter cap.

If the filter cap is composed of two pieces, close

the filter cap by pressing on the tab. If it is one

piece, seat the tabs in the lower part into their
places first, and then press the upper part to close.
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6 Technical specifications

Models (EN) WMI 71241

Maximum dry laundry capacity (kg) 7

Height (cm) 82

Width (cm) 60

Depth (cm) 54

Net weight (+4 kg.) 71

Electrical input (V/Hz) 230V / 50Hz

Total current (A) 10

Total power (W) 2200

Spin speed (rpm max.) 1200

Stand-by mode power (W) 1.00

Off-mode power (W) 0.20
[i] Technical specifications may be changed without prior notice to improve the quality of the product.
[i] Figures in this manual are schematic and may not match the product exactly.
[} Values stated on the product labels or in the documentation accompanying it are obtained in laboratory

conditions in accordance with the relevant standards. Depending on operational and environmental
conditions of the product, these values may vary.

This appliance’s packaging material is recyclable. Help recycle it and protect the
environment by dropping it off in the municipal receptacles provided for this purpose. Your
appliance also contains a great amount of recyclable material. It is marked with this label
to indicate the used appliances that should not be mixed with other waste. This way, the
appliance recycling organised by your manufacturer will be done under the best possible
conditions, in compliance with European Directive 2002/96/EC on Waste Electrical and
Electronic Equipment. Contact your town hall or your retailer for the used appliance
_ collection points closest to your home. We thank you doing your part to protect the

environment.
) (&) w] (o]
Dark wash Dark wash Synthetics Cottons Pre-wash Main Rinse Wash Spin Delicate  Pet hair Door Ready
(Darkcare) (Darkcare) wash removal
Drain Anti- Duvet  Child- Hand BabyProtect Cotton Woollens expres 14 Daily mini 30 On/Off
(Pump)  creasing  (Bedding) proof lock ~ Wash Eco Super short

express

0600608 0 6006 6068

Daily ~ Rinsehold  Start/  No spin Quick Finished Cold Temperature  Self Lingerie  Eco Clean

express Pause wash Clean
Mixed 40  Super 40 Extrarinse Freshen Shirts Jeans Sport Time delay Intensive  Fasion Anti-
(Mix40) (Rinse Plus)  up care allergic
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7 Troubleshooting

¢ \Washing machine has switched to self protection mode due to a supply problem (line voltage, water
pressure, etc.). >>> Press and hold Start / Pause button for 3 seconds to reset the machine to
factory settings. (See "Canceling the programme")

e Some water might have remained in the product due to the quality control processes in the
production. >>> This is not a failure; water is not harmful to the machine.

* Machine might be standing unbalanced. >>> Adjust the feet to level the machine.

e A hard substance might have entered into the pump filter. >>> Clean the pump filter.

e Transportation safety bolts are not removed. >>> Remove the transportation safety bolts.

e | aundry quantity in the machine might be too little. >>> Add more laundry to the machine.

e Machine might be overloaded with laundry. >>> Take out some of the laundry from the machine or
distribute the load by hand to balance it homogenously in the machine.

* Machine might be leaning on a rigid item. >>> Make sure that the machine is not leaning on anything.

e Machine might have stopped temporarily due to low voltage. >>> It will resume running when the
voltage restores to the normal level.

e Timer may stop during water intake. >>> Timer indicator will not countdown until the machine takes
in adequate amount of water. The machine will wait until there is sufficient amount of water to avoid
poor washing results due to lack of water. Timer indicator will resume countdown after this.

e Timer may stop during heating step. >>> Timer indicator will not countdown until the machine reaches
the selected temperature.

e Timer may stop during spinning step. >>> Automatic unbalanced load detection system might be
activated due to the unbalanced distribution of the laundry in the drum.

[i] Machine does not switch to spinning step when the laundry is not evenly distributed in the drum
to prevent any damage to the machine and to its surrounding environment. Laundry should be
rearranged and re-spun.

e Too much detergent is used. >>> Mix 1 tablespoonful softener and 72 | water and pour into the main
wash compartment of the detergent drawer.

[i] Put detergent into the machine suitable for the programmes and maximum loads indicated in the
“Programme and consumption table”. When you use additional chemicals (stain removers, bleachs
and etc), reduce the amount of detergent.

Laundry remains wet at the end of the programme

e Excessive foam might have occurred and automatic foam absorption system might have been
activated due to too much detergent usage. >>> Use recommended amount of detergent.

[i] Machine does not switch to spinning step when the laundry is not evenly distributed in the drum
to prevent any damage to the machine and to its surrounding environment. Laundry should be
rearranged and re-spun.

If you cannot eliminate the problem although you follow the instructions in this section, consult your
dealer or the Authorized Service Agent. Never try to repair a nonfunctional product yourself.
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1 Ba)XHu yKa3aHMA 3a

6e3onacHocT

Toan pa3pen cbabpXka BaXXHN yKa3aHusA, KOUTO LUe BU

noMorHaT Aa npefoTepaTvTe pucka OT HapaHABaHe

WU LWEeTW BbPXY MYLLECTBOTO BU. HecrnaseaHeTo Ha

Te3u yKasaHuA NpaBAT HeBaNMAHA rapaHumATa.

O61La 6esonacHocT

e [leua Haa 8 roavHU U LA C HamaneHy Onsn4ecKu,
CEH30PHM 1 YMCTBEHU CMOCOBHOCTY, KaKTo 1
TakvBa 6e3 HeobXoAUMUTE YMEHWA 1 MO3HAHWA,
Morar Aa 13nonasar ypena npv ycrnosue, 4e
ca HaA3npaBaHn 1 MHCTPYKTVPaH OTHOCHO
6e3onacHocTa npy ynotpebara Ha ypeaa, KakTo
1 32 CbOTBETHUTE PUCKOBE, CBBbP3aHW C HEro.
[euara He 6vBa aoa cv UrpaAaT 1 aa 6bpHUKaT
no ypega. NouncTBaHeTo 1 noaapbXxKara He
6uBa Hukora aa 6baaTt n3BbpLUBaHM OT deua,
OCBEH aKo He ca HaA3upaBaHu OT OTroBapALL, 3a
6e30nacHoCTTa UM Bb3pacTeH.

¢ Hvikora He nocTassanTe ypeaa BbpXy NMOKPUT C
KWIMM MOA ThK KaTo fmncara Ha LmpKynauma
Ha Bb3yX NoA MallvHaTa e foBese [0
npeHarpABaHe Ha enekTpu4ecknTe Yactu. Tosa
MOXe da fosefe [0 npobnemu ¢ ypena.

e He n3nonseaiTe ypega ako 3axpaHBalLmAT
kaben / wencen e nospegeH. ObageTe ce Ha
NpeacTaBUTEN Ha OTOPU3MPaHMA CEPBU3.

o KeanudmumpaH eneKTpoTeXHNK TpAbBa Aa CBbpXe
16-amnepoB npegnasuten.

* AKo ypenbT e NoBpefeH, Tor He brBa Ja ce
non3ea npeau [a e nornpaseH OT NpeacTaBuTen
Ha oTopusmnpaH cepem3. CblUeCTByBa pUCK OT
enekTpuyecku yoap!

e VYpenbT e nporpammpaH Aa npoabiiku
paboTa B Criy4ar Ha NpeKbecBaHe Ha
enieKTpo3axpaHBaHeTo. AKO xenaeTe fa
OTKaXkeTe nporpama, BuxTe pasaen "OTkas Ha
nporpama”.

o CBBbpXETE ypeaa KbM 3a3eMEH KOHTaKT, 3aLUMTEH C
npennasuTen CbifiacHo CTOMHOCTUTE B Tabnuua
"TexHnyecku cneumcpukaumm”. He mucnete, Ye He
€ BaXXHO 3a3eMABaHETO Ha MHCTanauvATa Bu pa
€ HamnpaBeHO OT KBanMuLmMpaH eNEKTPOTEXHNIK.
duipmara HY He HOCY OTTOBOPHOCT 3a LLETH Mo
npuyyMHa Ha non3eaHe Ha ypena 6e3 3a3emABaHe
HanpaBeHO CbITIAaCHO MECTHUTE Hapeatu.

e BoponpoBoabT 1 OTTO4HUTE TPBOM TpAbBA Aa
ca fobpe 3aTerHati u aa He ca NoBpeaeHu.

B npoTuBeH cnyyan cbLiecTByBa pUCK OT
npoTuyaHe.

e Hukora He OTBapANTe BpaTaTta Ha nepasiHATa 3a
0a nssaanTe ounTbpa ako B pesepeoapa nma
ocTaHana soga. B npotuseH cny4yan coluecteysa
PYICK OT usrapAHe ¢ ropeliara Boaa.

¢ He HacunBaiTe 3akntoyeHara Bpata 3a aa A
oTBOpuTE. Bpartara e rotoBa 3a oTBapAHe camo
HAKOJIKO MUHYTU Crnep, 3aBbpLUBaHe Ha NepUIHNA
LUMKBN. AKO HacunuTe BpaTata 3a [ia A OTBOpUTE,
MOXe Aa noBpeauTe Bparara 1 3ano4saluma
MEXaHN3bM.

® 3kntoyeTe ypena OT KOHTaKTa KoraTto He ro
nonaeare.

* Hukora He MuInTe ypena ¢ UsnvMBaHe U npbekaHe
Ha Boga oTrope Mmy! CbluecTByBa pUcK OT
enekTpuyecku yaap!

e Hukora He nunainTe Lencena ¢ MoKpu pble! Hukora
He u3BaxkaaviTe LWerncena KaTto gbpnare 3a
Kabena, BMHaru xsaljanTe 3a Lencena.
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* ll3nonBeaviTe npax 3a npaHe, OMeKoTUTenN 1 apyrv
npenaparu, NoaxoaALLM 3a aBToMaTnyHa
nepanHa MalumHa.

e CneppanTte yKasaHuATa BbPXY €TUKETUTE Ha
[pexviTe 1 BbpXy ONakoBKara Ha npenapara.

e VYpenbT TpAGBA Aa 6bAe U3KITIOYEH OT KOHTaKTa
MpW MOHTaX, NOAPPBXKKA, MOYNCTBAHE N PEMOHT.

* MoHTax 1 peMOHT Ha ypena TpAbsa aa ce
M3BBbPLLBA CaMO OT NpeacTaBuTenN Ha
oTOpM3MpaHnA cepau3. [Npon3BoanTENAT He HocK
OTTOBOPHOCT 3a LLETW, MPUYMHEHN OT npoLieaypw,
U3BBPLUEHN OT HEKBaNMULMpaHu nuua.

JXenatenHa ynotpe6a

* Toau ypen e npegHasHaveH 3a butosa ynotpeba.
YpenbT He e npefHa3HayeH 3a komepcuanda
ynoTpeba v He 61Ba Ja ce rnonsea 3a Apyrv uenm
OCBEH NpefHa3Ha4YeHNeTo My.

* VYpenbT MOXe Aa ce Non3sa 3a npaxHe un
usnnakBaHe camo Ha npaHe, 0603Ha4YeHo no
CbOTBETHWA HAuVIH.

¢ [pov3BOAUTENAT HE HOCK OTTOBOPHOCT B Cryyan Ha
HerpaswHa ynotpeba unm TpaHcrnopTupaxe.

BesonacHocT Ha geuarta

e EnekTuyeckuTe ypeam ca onacHu 3a geuara.
[pbXTe geuara ganed ot ypeaa korato Ton
paboTn. He um no3sonABanTe oa cv UrpasT ¢
ypena. VanonaeaviTe 3awwmrara oT geua 3a aa
npegnasvTe geuara ot urpa c ypeaa.

¢ He 3abpanriTe aa 3aTBOpuTE BpaTtata Ha ypeaa
KOraTo Haryckare NoMeLLEeHNEeTO, B KOETO e
pa3mnonoXeH.

o CbxpaHABanTe BCAKAKBY MEPUSTHU 1 OPYrA
npenapaTn Ha 6e30nacHo MACTO, Aaney oT
focTbrna Ha geua.

2 MoHTax

3a MOoHTaxa Ha ypeaa ce 06bpHETe KbM Hal-

6n113KMA 0TOpU3MpaH cepar3. 3a Aa NoaroTeuTe
ypena 3a yrnoTtpeba, nperneaavte nHcopmaumaTa

B TOBa PbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba 1 nposepeTe

[anv enekTpo3axpaHBaHeTo, BOAONOAABAHETO

1 KaHanmM3aumuATa ca Hapea npeay Aa noBukare
NpeLcTaBUTEN HA OTOPU3MPaHUA cepBu3. AKO He ca, ce
obageTe Ha KBanuuumpaH TEXHUK 1 BOAONPOBOAYMK
3a a rvi onpasu.

[i] MoaroToBKaTa Ha MACTOTO U ENEKTpUYEcKaTa,
BOJIHATA M KaHaNM3aLMOHHaTa VHCTanaumA ca
3ab/DKEHNE Ha KIMEeHTa.

/N MOHT&XBT 1 CBLP3BAHETO Ha
eneKTpo3axpaHBaHeTo Ha ypesa TpAbsa
na 6b1aT U3BLPLLEHM OT NPeacTaBuTen Ha
OTOPM3NPAHIA CEPBU3. [TPON3BOANTENAT He HOCK
OTFOBOPHOCT 3a LLETH, NPUHYMHEHM OT MPOLeypH,
N3BBPLLEHM OT HeKBANNULMPaHM NULIA.

/\ TMpean MoHTaxa ormeaaite ypeaa sa
BUAMMK AecheKTn. AKO MMa Taku1Ba, He ro
MOHTUpaiiTe. MoBpeaeHUTE ypeay HOCAT PUCK 3a
6e30MnacHoOCTTa BU.

[i] MposepeTe fanu BXOAALMA 1 UBXOAALLMA
MapKyd, KakTo 1 3axpaHBalLyis Kaben He ca
nperbHaTy, 3aTUcHaTW U NpeMasaxu npu
HaMeCTBaHeTO Ha NpoayKTa Ha MACTOTO My crneq,
MOHTa>Ka WS MOYMCTBaHETO.

MopxopAwo MACTo 3a WHCTanupaHe

¢ [locTaBeTe MalMHaTa BbpXy TBbPA Mnod. He
NoCTaBAKTe MalLMHaTa BbpXy Yepra univ nogobHa
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MOBBPXHOCT.
e O6LUOTO TErNo Ha NepanHara MalumHa 1 CyLuMnHATa
-3apefeHn Ha MbIeH KanauuTeT- NocTaBeH

efHa BbpXy Apyra goctura Ao okorno 180
Kunorpama. [octaeeTe ypena Bbpxy 34pas,
paBeH nog, crocobeH Aa n3gbpxu Ha ToBa
HaToBapBaHe!

e He noctaBAnTe ypena BbpXy 3axpaHBalumaA kabern.

* He mMoHTMpanTe ypena Ha MACTO, KbAETO
Temneparypara moxe aa nagHe noa, 0°C.

* [locTaBeTe ypeaa Ha rnoHe 1 cM pascToAHue oT
pbba Ha apyrn mebenu.

OTtcTpaHABaHe Ha noacusiBawmTe

onakoBb4YHU MaTepuanu

HaknoHeTe MawwuHata Hasaz 3a Aa oTcTpaHuTe

noacunBalLMTe OnakoBbYHW MaTepuanu. OTcTpaHeTe

noAcunBalLMTe ONakoBbYHW MaTepuani Kato

n3abpnare onakoBbYHaTa feHTa.

CBansaHe Ha 6onToBeTe 3a TpaHCcnopTupaHe

/\ He caanaitte 6onToseTe 3a TpaHcropTMpaHe
npeav f1a cTe CBANMMN NOACUTIBALLATE
ONaKOBBYHI MaTepuany.

A MpennasHnTe 6onToBeE 3a TPaHCMopTMPaHe
TpAbBa Ja ce CBaNAT Npeam Aa nycHeTe
nepasiHATa, B MPOTUBEH Cly4an ypeabT e ce
rnoBpeau.

1. Pa3axnabeTe BUHTOBETE C raeyeH KoY JoKaTo
3anoyHar ga ce BbpTAT cBoboaHo (C).

2. OTcTpaHeTe BUHTOBETE 3a 06€30MaceHo
npeHacAHe KaTo rv pa3BreTe BHAMATENHO.

3. HamecTeTe nnactmacoBuTe Kanayku, 4OCTaBEHU
B MakeTa C pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba, B
OynKuTe OT BUHTOBETE Ha 3aaHuA naHen. (P)

,
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[i] CuxpannBaiite GonToBeTe 3a 06e30naceHo
TpaHcnopTMpaHe, 3a Aa MoXe Aa rv nonssare
OTHOBO aKO Ce Hanara npeHacAHe Ha nepanHATa
B 6baeLle.

[i] Hwkora He npeHacaiiTe nepanHATa 6e3 fa cte
3aBWM NpaBWHO BonToBeTE Mo MecTara uv!
CB'bp3BaHe Ha BoagonpoBoAa

[i] BoaHoTo HanAraHe, HeobxoauMo 3a paboTara Ha
ypena, TpAbea ga e mexxay 1 1 10 6apa (0.1 - 10
MPa). 3a ga paboTtu nepanHaTa Bu HopmarHo,
ca Heobxoaumu 10 — 80 nuTpa Boda u3Tmyalum ot
KpaHa 3a egHa M1HyTa. AKO BOOHOTO HanAraHe
€ TBbPAE BUCOKO, MOHTMpaNTE NMoHmKaBeatla
HanaraHeTo Krana.

[i] Ao we nonseare ypeaa camo B eAvH BXOA 32
BOAa (CTyaeHa Boda) BMECTO ABa, TpAbsa Aa
MOHTMpaTe Karnaykara Ha Kranara 3a Tonnara
BOAA Npeau Aa nycHete ypena. (Bavkv 3a ypeau,
obopyaBaHu € Kanayka.)

[i] Ako>xenaeTe nanonssare u ABata Bxoaa
3a BoAA Ha ypena, CBbpXeTe MapKy4a 3a
Tonnara Boga crief Kato cBanuTe Kanadkara
1 YNTbTHEHWETO OT Kanarta 3a Tonnara Boaa.
(Ba>ku 3a ypeau, obopyaBaHu ¢ Kanadka.)

/\ Monenure ¢ 6aUHIYHO BOIHO 3axpaHBaHe
He Ce CBBLP3BAT C KpaH C Torna Boaa. B Tosu
CRyJail NPaHeTo LLE ce NOBPEM UMM YPebT Le
MPeM1He B PeXM Ha 6e30MacHOCT U HAMA Aa
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pa6oTw.

He nsnonasanTe ctapy unm ynotpebAsaqmu
MapKyuiu ¢ HoBYA ypes. Te MoXxe Aa HanpaBAT
neTHa no gpexure.

1. CBbpXKETE crieumanHuTe MapKyyu, LOCTaBEHN
3aeHo C ypeaa, KbM BXOAALWMTE OTBOPY 3a
BO/HO 3axpaHBaHe, pa3rnofioKeHn BbpXy ypeaa.
YepBeHuAaTMapkyy (BnABo) (makc. 90 °C) e 3a
Tonnara BoAa, CUHMAT MapKyy (BAACHO) (Makc.
25 °C) e 3a cTygeHara Boga.

A YBepeTe ce, Ye 0TBOAUTE 3a ToMna v cTyaeHa
BOAa Ca CBbpP3aHWN NPaBuITHO Npu MOHTaxka. B
NPOTVBEH Cryyan B KpaA Ha NepUSTHWA LMK
npaHeTo MOXe [a e ropeLlo 1 NoBpeaeHo.

2. 3aBuiiTE BCUYKM raikn Ha MapKyya ¢ pbka. Hukora
He 13Mon3BanTe raeyeH KoY 3a 3aTAraHeTo VM.

3. OTBOpEeTE KPaHOBETE AOKPal crnes Kato CBbpXeTe
MapKy41Te 1 NpoBepeTe 3a N3TUYaHe B
TOYKMTE Ha CBbP3BaHe. AKO MMa U3TUYaHe Ha
BOAA, 3aTBOPETEe KpaHa 1 cBaseTe rankara.
MpoBepeTe ynbTHEHWETO U 3aTerHeTe fobpe
yNbTHeHWeTo. Korato MalumHata He e B
ynotpeba, ApbXTe KpaHOBETE 3aTBOPEHM 3a Aa
nsberHeTe NnpoTv4aHe Ha Boga.

CBbp3BaHe KbM OTBOAHUTESIHaTa cucTema

® HakpaliHUKbT Ha U3X0AALMA MapKyd TpAbea aa
€ CBbp3aH AMPEKTHO C KaHana 3a MpbcHa Boaa
Unu MmBKaTa.

/\ Moxe [ia HaBO[HUTE [I0Ma CU1 8KO MapKyybT
Ce U3TPBIHE OT rHe340TO CU MO Bpeme Ha
nsto4saHe Ha Bogarta. OcBeH ToBa CblLECTBYBa
PVCK OT M3rapAHe nopaau Bucokara
Temmneparypa Ha Boaata! 3a na nsberHete
noao6HN pUCKoBe 1 Ja ocurypute 6e3onacHo
HaTo4YBaHe 1 U3To4BaHe Ha BofaTa B MalumHara,
3aTerHeTe HaKpavHUKBLT Ha MapKyya nobpe,
Taka 4ye Aa He MOXe [a ce U3TPbrHe.

* Magky4ybT TgAbBa Aa Ce MHCTaNMga Ha Halt-Manko
40 cm 1 Har-mHoro 100 cM BMCOYMHA.

e B cnyyai, 4e MapKyybT € MoOBAWUIHAT Crief KaTo e
MoCTaBeH Ha HUBOTO Ha 3eMATa (No-Marnko oT
40cMm Hap 3emATa), M3TOYBAHETO Ha BoaaTa ce
3aTpyaHABa 1 NpaHeTo MOXe Ja ocTaHe TBbpae
MOKpO. 3aToBa crnasBaviTe BUCOYMHUTE OMNMcaHn
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Ha churypara.

~

* 3a na ce n3berHe BNMBaAHETO HA MPbCHA BOAA
obpaTHO B MalLVHaTa 1 Aa ce OCUrypuy ieCHOToO
1 N3TO4BaHe, He MbxanTe MapKyya B MpbCHaTa
BOJA W He O 3aBupaiiTe B kaHana noseye ot 15
cM. AKO e TBbpe AbITbN, [0 CpexeTe.

e KpaAT Ha mapKy4ya He 6rBa Aa e N3BuT,
BHMMaBanTe [a He € HaCTbMeH W NperbHar no
MbTA MEXAY KaHana v malmHara.

e AKO MapKy4YbT € TBBbPAE KbC, U3ronasanTe
OpUIMHAITHO yAbIKeHVe. [IbmkmHaTa Ha
Mapkyya He 6uBa fa Hagsuwasa 3.2 M.3a aa
n3berHeTe NpoTMyYaHe Ha BoAa, CBbP3BAHETO Ha
YOBIMKEHNETO U APEHAKHNA MapKyy Ha ypeda
TpAbBa fa 6bae HanpaBeHo ¢ NoaxoAdLla ckoba
3a fa He MOXe Ja ce OTKbCe 1 npoTeYe.

PerynupaHe Ha KpayeTaTta

/\ 3a aa pabotv ypena 6e3iymHo, 663 na BUGPHP,
TpAbGBa Ja CToM B paBHO 1 6anaHcypaHo
NonoXeHWe Ha kpadyeTata. banaHcupanTe
MalumHaTa ¢ TAXHa nomoL. B npotuseH cnyyan
ypensT MoXe [ia ce pa3MecTu 1 Aa 3anodvHe Aa
B1bpUpa nnn fa HaHece LeTw.

@
| 4R

| %

1. Pa3xnabeTe ¢ pbka raikute Ha KpadeTtarta.

2. PerynupanTe kpadeTtara Taka, Ye ypeabT aa e
HMBENupaH 1 GanaHcmpaH.

3. 3aTerHeTe BCUYKY raviku Ha OTHOBO C pbKa.
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A He nanonaeaviTe HUKaKBM ypean 3a pasxnabeaHe
Ha KOHTparankuTe. B npoTuBeH cny4a Le rv
noBspeauTe.

CBbp3BaHe KbM efieKTpuyeckarta

WHCTanauuA

CsbpxeTe ypega KbM 3a3eMeH KOHTaKT, 3alumUTeH

C npeanasuTen CbINacHo, CTOMHOCTUTE B Tabnnua

"TexHnyecku cneumdukaummn®”. dupmara H1 He Hocu

OTrOBOPHOCT 3a LLETV MO MPUYMHA Ha non3saHe

Ha ypena 6e3 3a3emMABaHe HanpaBeHO ChINacHO

MEeCTHWUTe Hapeaow.

e CBbp3BaHeTO TpAOBa Aa € HanpaBeHo B
CbOTBETCTBME C AbPKaBHWUTE CTaHAAPT.

e Cnep MOHTa>Ka 3axpaHBalmAT kaben TpAbea Aa e
NEeCHOAOCTBIEH.

e BontaxsT 1 gonyctumara sawmra Ha byLuoHa 1
npeKbecBaYa ca yToMHEeHW B pasaen “TexHnyecku
cnecudmkaummn’ AKO CTOMHOCTTA Ha NToKa
Ha GyLLOHa 1nn NpeKbcBaya y Joma Bu e
noa 16 amnepa, HakapaviTe KBanmguumpaH
EeNeKTPOTEXHNK Aa MOHTMpa 16-amnepos GyLLOH.

e [loco4eHOTO HanpeXkeHne TpAbBa aa oTroBapA
Ha HanpexxeHueTo Ha Baluarta enektpuyecka
mpexa.

¢ He cBbp3BanTe ypeaa ypes yobimkKuTen um
pasKIioHnTen.

/\ TloBpeneHuAT 3axpaHBall Kaben TpABBa Aa ce
NoAMEHY OT NPeACTaBUTESN Ha OTOPU3MPAHNA
cepBu3.

MbpBO NonssaHe

Mpeav pa 3ano4HeTe ynoTpebara Ha NpoayKTa, ce
yBepeTe, Ye BCUYKMN NOArOTBUTENHN AEVHOCTM ca
HanpaBeHW B CbOTBETCTBUE C YKa3aHUATa B pa3aenm
"Ba>kHu yKasaHua 3a 6e3onacHocT" n "MoHTax".

3a pga noaroTeuTe ypeaa 3a nyckaHe Ha npase,

ro nycHeTe B nporpama NodncteaHe Ha 6apabaHa
MbpBMA MbT. AKO MalumHaTa B/ He e obopyasaHa ¢
nporpama NouncteaHe Ha 6apabaHa, n3nons3sante
nporpama Namy4Hn-90 n nsbepeTte yHKUMA
HonbnHuTenHa soaa nnu JOmbiHATENHO N3nnakBaHe.
Mpenv na ctapTuparte nporpamara, CroXxeTe Makc.
100 r npenapar cpeLly KOTMEH KaMbK B OTAEIEHNETO
3a npenapar 3a OCHOBHOTO npaHe (oTaeneHue No.

I1). Ako npenapaTtbT CpeLLy KOTIIEH KaMbK € Ha
TabneTku, noctaseTe eaHa TabneTka B oTAeneHne
No. Il. Cnep 3aBbpLuBaHe Ha nporpamara, NoAacyLlleTe
BbTPeLIHOCTTa Ha 6apabaHa ¢ 4MCT napuarn.
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[i] VsnonaeaiiTe npenapar cpelly KOTNEH KambK,
NoAXoAALL 32 NepanHin MaLLHU.

[i] B mawvHara moxe Aae ocTaHana Masnko Boaa
B CMeACTBYE Ha NPOLIeAypUTE Mo KavecTBeH
KOHTpPON B MpoLieca Ha Npon3BoACTBo. ToBa He
Bpeav Ha ypepa.
U3xBbprAaHe Ha ONaKoBBbYHUTE MaTepuanu
OnakoBBbYHUTE MaTepuany ca onacHu 3a aeuara.
[pbXTe onakoBbYHUTE MaTepuani Ha 6e30MnacHo
MACTO, Aasney oT AoCTbMa Ha Aeua.
OnakoBbYHUTE MaTepuany Ha ypeaa ca HanpaseHu
OT peLmnKnMpyeMun marepuani. MiaxsbpneTe rn
MO CbOTBETHUA HAYUH N TN comepaﬁTe CbrnacHo
yKasaHvATa 3a peumknmpaHe Ha otnagbum. He m
N3XBBPNANTE C 0BUKHOBEHUTE BUTOBM OTNAABLN.
TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa
M3kntoyeTe ypena oT KOHTaKTa npeam
TpaHcnopTupaHe. CBanete MapKy4uTe 3a n3to4saHe
1 3a BXodAla soaa. VIatoveTe octaHanara B ypega
BOJA AOKpaw; BUX, "/13TouBaHe Ha usoctaHana Boaa
1 MOYMCTBaHe Ha chunTbpa Ha nomnara”. MoHTupainTe
6onToBeTe 3a TpaHCMopTUpaHe B obpaTeH peq Ha
npoueaypara no cBanAaHeTo um; BUX, "CeanAHe Ha
6onToBeTe 3a TpaHcnopTupaHe".

[i] Hwkora He npeHacaiiTe nepanHATa 6e3 fa cTe
3aBUNM NpasuiHo 6onToeeTe Mo mMectata um!

U3xBbpnaHe Ha cTapuA ypena,

M3xBbprieTe cTapya c1 ypes no npupoaocsotpaseH

Ha4MH.

3a uHopMaLmA OTHOCHO M3XBBPIAHETO Ha NPOAYKTa

ce 06bpHeTe KbM MECTHUA LEHTbP 3a ChoupaHe Ha

TBbPAV OTMaabUM.

C uen 6e3onacHoCTTa Ha feLara, cpexeTe

3axpaHBaLwa Kabes 1 cuyneTe 3aKsiioyBaLvnA

MexaHU3bM Ha BpaTaTa Taka, Yye Aa 6baat

HEYHKLMOHAIHU NPeau N3XBBLPJIAHETO Ha NPOAYKTA.

3 [lloaroTtoBKa

Kakso pa HanpasuTte 3a Aa cnectute eHepruA

CneBaliarta nHopmauma LLe By NOMOrHe

[a n3nonaeare ypeaa rno ekonornyeH n

EHEePryinHOeEeKTVBEH HAUMH.

e [lyckaiiTe ypefa Ha MakCUMasTHUA KanauuTer,
MO3BOJEH OT Mporpamara, KOATo cTe n3bpanu, Ho
He ro npeToBapBanTe; B "Tabnuua ¢ nporpamm
1 KOHCymauma"

* BuHaru cnassanTe MHCTPYKUMUTE Ha OrakoBKara Ha

nepunHWA npenapar.

¢ [lepeTe cnabo 3aMbpCEHOTO NpaHe Ha HUCKa
Temneparypa.

¢ [3nonsBavite 6bp3u NporpamMu 3a Masnku
KONM4EeCTBAa JIEKO 3aMbpCEHO NpaHe.

* He nanonaeavite NpeanpaHe 1 BUCOKa Temneparypa
3a npaHe, KOETO He € CUITHO 3aMbPCEHO U MO HEro
HAMa neTHa.
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® AKO nnaHupare ja cyLumTe npaHeTo cu B
CYLUMIHATA, MPU U3nmpaHeTo n3bepete
Havi-BMCOKarTa npenopbYaHa CKOPOCT Ha
LieHTpodoyrmpaHe.

¢ He n3nonsearnTe noseye npenapar oT
npernopbYaHOTO BbPXY NakeTa my.

CopTupaHe Ha npaHeTo

e CopTupaviTe NpaHeTo Cropes, Buaa Ha TbKaHnTe,
LBeTa, CTeneHTa Ha 3aMbpcABaHe 1 gonyctumara
Temneparypa Ha npaHe.

e BuHary cnaseanTe ykasaHuATa BbpXy eTvkeTa Ha
apexure.

MoTroToBKa Ha ApexuTe 3a npaHe

e MeTanHnTe YacTu B NpaHeTo, KaTo 6aHenm Ha
CYyTUEHM UK KaTapamm Ha KonaHu morat aa
noBspenAT nepanHAaTa Bu. CeaneTte metanHute
YacTu unn nepeTe ApexuTe B TopbuyKa 3a npaHe
Unu Kanbka 3a BbarnasHULA.

e li3npasHeTe ox060BETE OT MOHETU, XUMUKASIKH,
Krnamepu u Apyrv nofobHu, nskapanTe
[>koboBeTe HaBbH U n34eTKavTe. Tean npeameTn
Morar Aa nospefAT MalunHaTa v Aa npeaussnkat
LUYM MPU NPaHeTo.

e [locTaBAlTe Mankn Ha pa3Mep ApeLLKn KaTo
6ebeLLKM Hopanky UnNn HannoHoOBK Yopanu
B TOp6V4Ka 3a npaHe unu Kambgka 3a
BBb3rMaBHMLA.

e [locTaBeTe nepaertara B MawmHara 6e3 ga rm
npuTtuckare. CBanere okadyankute Ha nepaeTara.

e 3akonuyainTe LUMNoBeTe, 3auninTe pa3xnabeHn
KonyeTa 1 CKbCaHu 1 pasnopeHn MecTa.

e [lepeTe opexu, 03HAYEHN C €TUKETM “3a MALUMHHO
npaHe” unu “3a pb4HO NpaHe’, caMo CbC
CcboTBETHaTa 3a TAX nporpama.

e He nepete UBETHO 1 6AN0 NpaHe 3aefHo. Hoswy,
TBMHMW Apexu moraT Aa nycHat MHoro 6oA. [MNepete
v OTAESHO.

¢ YnoputuTe neTHa TpAbGBa Aa ce NoYMCTAT nobpe
npeay n3nMpaHeTo. AKO He CTe CUTYPHM,
npoBepeTe CbC CyX Npenapar 3a neTHa.

¢ 3nonssaviTe 6ou, ouBeTUTENN U N36enBatm
BELLECTBA, MNOAXOAALUM 32 MALLMHHO NpaHe.
BuHaru cnassavite MHCTPYKUMUTE BbPXY
onakoBKara 1Mm.

e [lepeTe NaHTANIOHNTE N AENMKATHOTO NpaHe
06bpHaTK OT onakara cTpaHa.

e CrioxeTe ApexuTe OT aHropcka BbfiHa BbB (hpusepa
3a HAKOJKO Yaca npeav npaxe. Toga Lwe Hamanm
3aBanBaHETO Ha ApexuTe.

e [paHe, CMITHO HampalleHo C MaTepuany OT poga Ha
6paluHo, Bap, MIAKO Ha npax v ap., TpAbsa aobpe
[a ce n3Tyna npegu nocrasAHe B MalumHata. B
NPOTVBEH Cryyai, Te3un npaxoobpasHu BellecTsa
ce HaTpynear no BLTPELLHWUTE YacTu Ha
malumHaTa n MoXxe Ja A NoBPenAT.

CnasBaHe KanauuTeTa Ha npaHeTo

MakevmanHMAT KanaumTeT Ha 3apexxaaHe 3aBucu

OT TUMa Ha NpaHeTo, CTEMNeHTTa Ha 3aMbpCABaHE U

>KenaHara nporpamara 3a u3nupaxe.

MalumHaTa aBToMaTy4HO perynvpa Konm4ecTBoTo

BOAA CMopes, TErMoTOo Ha 3apeAeHOTo MnpaHe.

/\ CnasBaiiTe uHgbopmaumATa B “Tabnuua
nporpamm n KoHcymaumsa” AKo e npeTtoBapeHa,
Ka4ecTBOTO Ha U3NMpaHe Ha MallvHaTa ce
noHmkaea. OcBeH ToBa MOXe Aa Ce NOMyYyM Lym
nnun subpupaHe.

TMbT NpaHe 1 cpegHOTO TErno B cneasallara Tabnmua

ca AafeHy camo NpPUMEPHO.
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3ape)|(naHe Ha npaHeTo

e OTBOpeTe Bparata.

¢ [locTaBeTe NpaHeTO OTAENHO e4HO OT ApYro B
MalumHara.

* HatucHeTe Bpararta 3a da A 3aTBopuTe JOKaTo
yyeTe 3BYK OT 3aK/to4BaHe. BHumaBante
npaHeTo fa He 6bAe 3almnaHo oT Bpartara.

[i] Bparara e 3aknioyeHa npes BpeMe Ha paboTa Ha
nporpamara. Bpatata Moxe aa 6bae oTBopeHa
M3BECTHO BpPEMe Criefl KaTo nporpamara CBbpLUN.

A B cny4ain Ha HepaBHOMEPHO pasnpeaeneHue Ha
NpaHeTo, MOXe Aa ce MoABM LLYyM U BubpauvA B
malHara.

MepunHu NnpenapaTu U OMEKOTUTENU

YekmemKe 3a nepusieH npenapar

PaanpeenmrenHoTo YeKMepke Ha nepanHaTa sy

Ce CbCTOV OT 4 PasnMyH OTAENEHUA - 3a npax 3a

OCHOBHOTO MpaHe; 3a TeYeH npenapar 3a OCHOBHO

npaHe; Te4eH OMEKOTUTEN 1 3a Npax 3a nperpaxe.

Bceku eauH OT Teau npenapartu ce Uaronasar

aBTOMAaTMYHO B CbOTBETHATA Yac OT nepurHara

nporpama.

He nocTasAnTe nepunH1Te Nnpenapary AMPEeKTHO B
6apabaHa. BuHaru nanonssavite pasnpenenmtenHoTo
YekmemKe.

He 3aTBapAnTe YekmemkeTo TBbpae 6bp30 cnen
nobaBAHe Ha npenapaTnTe. ToBa MOXe Aa npeav3Buka
13nafgaHeTo Ha npenapar TBbpae paHo, KoeTo Ja
[oBefe [0 He3aA0BONMUTENHN pesynTaTy OT NMPaHEeTo U
[a noBpeaun TbKaHuTe.

[i] He oTBapsiiTe YekMemKeTO NO Bpeme Ha
nepwHara nporpama.

OTpeneHuATa Ha pa3npeaenuTeNHOTO YeKmeake

ca noco4eHu nNo-aony:

1) laBo oTaenenve ¢ Homep “II” (OcHoBHO OTAENEHNE
3a npax 3a npaHe vunm 6enmHa Ha npax/npenapar
3a neTtHa)

2) JlaBo oTpenexue ¢ Homep “Il 'S (OcHoBHO
oTAeneHne 3a TeYeH npenapar Uim TeYeH
npenapar 3a neTHa)

3) CpenHo oTaenenue ¢ Hovep “I” (oTaeneHve 3a
npeanpaHe 3a npenapar Ha npax, npenapar
3a NOYMCTBaHe Ha NeTHa unn TeyHa 6envHa
- TeyHarta 6envHa TpAbea Ja ce nobasu unm
o BpeMe Ha NpeanpaHeTo unn npu mbpeara
CTbIKa Ha M3riakBaHe Ha nepunHaTa nporpama).
TeuHara 6envHa TpAbBa Aa ce fobasu Ha pbka
Mo BPEMETO KOraTo MalunHarta BnvBea Boja B
nepanHAaTa.

4) [AcHO OTAeneHne Che CUMBON “S&” (oTaeneHe 3a
TEYEeH OMeKOTUTEN)
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(Il) OTAaeneHue 3a OCHOBHO npaHe

Mpeaou pa ctapTuparte nepunHara nporpaMa, cuneTe
npa 3a npaHe B NABOTO OTAeneHne ¢ Homep “II”
V3non3sanTe npegoctaBeHaTa oT NPOU3BOAUTENA
MepUTENHa Yallka 1 crieiBanTe yKasaHuAaTa BbpXy
onakoBkara. benuHara Ha npax unu npaxoobpaseH
npenapar 3a npemMaxBaHe Ha NneTHa CbLLO ce cunBaT B
TOBa OTAENEHNe.

CuvneTe Te4HWA npenapart B OCHOBHOTO OTAENEHNe

C Homep “Il @” npeau fa ctapTupare nepunHara

nporpama. [Mpaxoobpa3HnAT npenapar 3a npemMaxsaHe

Ha neTHa CbLLO Ce cunBa B TOBA OTAENEHME.

CuneTe NpenopbYATENHOTO KOIMHYECTBO TEYEH

nepuneH npenapart B NABOTO OTAENEHNE ChC CUMBON

“I1 @” n ro pa3TBOpETE C TOMNNa Boaa A0 MapKmMpoBKkaTa

3a MaKCMMaJsiHO HMBO (Makc. |1 @ ).

KoHUeHTpupaHnTe nepunHu npenapartu TpAbsa Aa

Ce pa3TBOPAT € Tonna BoAa, B MPOTMBEH Cryyau ¢

BpPEMETO MOXe Aa 3aApbCTAT CUOHA.

He cunBanTte nepuneH npenapar Hag MakCUMasiHOTO

HVBO, B MPOTUBEH Cry4aln USMULLHOT KONNYECTBO

npenapar Le AMCTUrHe A apexvte 6e3 Boga 1 Moxe

[a HanpaBswu neTHa no TAxX. B Takbe cnyyan Lwe TpAbsa

[a 3apeguTte oTAeneHMeTo OTHOBO. He cunBavite

npenapara AVMPEKTHO Npy NpaHeTo Thil KaTo ToBa

MOXe Ja Hanpaswy NeTHa o ApexuTe.

OTpeneHune 3a TeYeH OMEKOTUTEN

CuneTe NpenopbYATENHOTO KOIMHYECTBO TEYEH
MepuneH OMeKOTUTEN B NIABOTO OT/AENEHME Chbe
CUMBON “%®” 1 rO pa3TBOPETE C Tonna Boaa Ao
MapKVpOBKaTa 3a MakCUMariHO HMBO (MakKc. 5% ).

KoHUeHTpupaHuTe omekoTutenu TpAbsa aa ce

pa3TBOPAT C TOMna BoAa, B MPOTMBEH Cryyau ¢

BpPEMETO MOXe Aa 3aApbCTAT CUOOHA.

He cunBante omekoTUTEN HaZ MakCUManHOTO HUBO; B

NMPOTUBEH CryYai U3MNULLHOT KONMYECTBO OMEKOTUTEN

MOXe [a ce CMecy C nepunHaTa Boga U Lwe ce

HanoXxu Aa npesapeguTe oTaenieHeTo. He cuneanTe

OMEKOTUTENA AVNPEKTHO NPY MPaHETO TbI KaTo ToBa

MOXe [a HanpaBy NeTHa Mo ApexuTe.

Te4yHVAT OMEKOTUTEN Ce BNMBa aBTOMAaTUYHO B

nocneaHara CTbrka Ha nepunHara nporpama.

(I) OTmeneHue 3a npeanpaHe

CuvneTe npaxa 3a npegnpaHeTo unv npaxoobpasHmA

npenapar 3a NpemMaxBaHe Ha neTHa B CPeaHOTO

oTAeneHue ¢ Homep “I’.

B TOBa OTAENEHVEe MOXe Aa CnoXuTe u Te4Ha 6envHa

o BpeME Ha BNMBaHETO Ha BOAA B MalLMHaTa npes

BpMEe Ha NpeanpaHeTo Unv Ha MbpBaTa CTbika Ha

n3nnakeaHe. [lo6aBAHETO Ha 6ennHa nNpes Bpeme Ha
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BIMBAHETO Ha BoAATa OCUrypABa pa3TBapAHETO 1
npeav Aa ce Briee B nepasHATa.

Ako n3nonaeare 6envHa B nepunHara nporpama
TpA6Ba Aa n3bepeTe onuvA AOMbTHUTENHO
n3nnakeaHe. bennHara TpA6sa Aobpe Oa ce oTMue
Npyv M3NNakBaHeTo; B MPOTUBEH Cly4ain MOXe Aa
npeavsBuka cbpbexx No koxara.

[i] Mpeou pa usnonseare TeyHa GenuHa npoyeTeTE
BHVMATESHO MHCTPYKUMMTE 3a AO3VpaHe U
eTUKEeTUTVE Ha OpexuTe.

KonocsaHe

e CnaraiTe Te4Ha Komna, Kona Ha npax unm ouseTuTen
B OTAEMEHNETO 3a OMEKOTUTEN KaKTO € yKasaHo
Ha orakoBKara.

¢ He nanonspavite HuKora habpyyeH oOMeEKOTUTEN
1 KOna eAHOBPEMEHHO B €H U CblL MepuneH
LMKDBI.

e Crep n3nonsBaHe Ha kona 3abbpLuete fobpe
BbTPeLHoCcTTa Ha 6apabaHa.

Benuna

AKO LLie nsnonssare 0bnKHoBeHa 6evHa B MalumHara,

€ npenopbYMTENHO Ja nsbepeTe nporpama cbC

CTbINKa npeanpaHe 1 aa nobaewte 6envHata B

HayanoTo Ha npeanpaHeTo 6e3 aa cunearte npenapar

B OTAENEeHNeTOo 3a npeanpaHe. [IpyrvAT BapnaHT e

Aa nsbepeTe nporpama ¢ AOMbIIHATENHO U3MNnakBaHe

1 fa pobasuTte GennHaTa Npy BIMBaHETO Ha Boda B

MalumHaTa npes YeKMepkeTo 3a nepuneH npanapar

B MbpBaTta CTblNKa Ha n3nnakesaHe. benvHara He

6vBa fa ce cMecBa C NepunHWA npenapar. Tbil Kato

6envHaTta Moxe Aa Npeans3BuKa pasapasHeHne no

Koxara, TpAbBa Aa U3non3Bare Masiku KonmyecTsa

6envHa, kouTo Aa 6baar Aobpe usnnakHaTy ¢ Boaa.

He HanuneaviTe 6envnHa AMPEKTHO B NPaHeTOo U He

nanonasanTe 6enmHarta ¢ LBETHO npaHe.

IMpw nsnonasaHe Ha 6envHa Ha KMCNopoaHa OCHOBA,

crefBanTe ykasaHvATa BbpXy onakoBkara u nsbepete

nporpama ¢ Hucka Temneparypa. benvHara Ha

KMCMopoaHa OCHOBa MOXeE [a Ce MU3Mos3Ba 3aeiHO

€ nepunHuA npenapar. Ako obade benvHarta He e

CbC ChliaTa MCToTa Kato NepunHuA npenapar, To

TA TpAGBa Ja ce nobasu npes otaeneHue Homep “II”

BefHara Crep Kato nepunHuA npenapar ce pasmneHu

oT Bofara.

MouncTBaHe Ha 06pa3yBaHUA BapOBUK

e [Ipn HEOOXOANMOCT, N3MON3BaNTE NOAXOAALLM
npenapaTy 3a npemaxBaHe Ha KOTNEeH KambK,
NPOU3BeAEHN CrieLMasiHo 3a NepasiHn MaLlVHA 1
cnefpanTe ykasaHvATa Ha ornakoBakara.
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CbBeTu 3a eheKTUBHO u3nupaHe

Opexu
OenukartHwu/
CBeT""u:Ht_"re"" Ha LiBeToBe TbMHU LBETOBE BbnHenw/
KonpuHa
(MpenopbunteneH | (MpenopbunTeneH (MpenopbunteneH | (MpenopbunteneH
OvanasoH Ha [OvanasoH Ha [OvanasoH Ha [OvanasoH Ha
Temneparypara Temneparypara Temneparypara Temneparypara

B 3aBUCMMOCT
OT CTeneHTa Ha

B 3aBUCMMOCT
OT CTeneHTa Ha

B 3aBUCMMOCT
OT CTeneHTa Ha

B 3aBNCUMOCT
OT CTeneHTa Ha

(HAama Buaummn

Aa ce usnonasear
B oosnte,

U3ron3Bar B J03UTE,
npenopbyaHm 3a

Cce uasnonssar
B oosunTte,

3aMbpceHocT: 40- | 3aMbPCEHOCT: 3aMbPCEHOCT: 3aMbPCEHOCT:
90C) cTyneHo-40C) cTyneHo-40C) cTyneHo-30C)
Moxe pa ce
Hanoxu aa
obpaboTute
npenBapuTenHo TeL'H"'T% v
neTHarta um rpaxooopastiv
112 n3nonasare nepuIiHy npenapartu
npeanpaHe 3a UBETHM apexu
Teurute MOXe Aa ce
MPaxo06pasHit 13ronsear B JO3UTE,
CunHo HEDUNHM npenopbsYaHm Teynute nepunHu | MpeanoveteTte
3aMbpCeHn npgnapam 2a 3a CUIHo npenapatu 3a TEYHW npenapatu
6emm Lpexy MOXe 3aMbpPCeHO npaHe. LBETHU N TbMHU 3a genukaTtHn
(TpyaHu 3a 113 Ce M3nonasar MpenopbYnTENHO Lpexn Moxe aa apexu. BbnHeHnTe
manupaHe B noauTe € U3Mon3BaHeTo ce nanonasar N KOMPUHEHW Apexuv
neTHa, Hanp. oT | phen opbanM Ha npaxoobpasHun B JosuTe, TpAbBa Aa ce nepar
TpeBa, Kace, 38 GUNHO MEPUIHM NpenapTy | MpenopbYaHM 3a | Cbe crieumanHm
nnopgose n 3ambpceHo npae, | 32 NeTHa o7 CUMHO 3aMbpCeHO | mpenapatu 3a
Kp'bB.) I'Ipenop'b'-MTenHo MuHa 1 NPBLCT, npaHe. BbJ1HA.
€ U3Mon3BaHeTo KaKTo 1 neTHa,
YYBCTBUTESNHU
- Ha npaxoobpasHu
o KbM 6enunHa.
e MEPUITHM NpenapTu | |, M
2 33 meTha ot 3ron3savite
o FVHA 1 NDBCT, gepvg'mm npenaparu
o) KaKTO M MeTHa, €3 be/mHa.
E YyBCTBUTESHN KbM
o 6envHa.
2
TeuHute n
8 CpenHo 'rll'et;%g% Ma3HV| npaxoo6pasHu TeuHute nepunHu | MpeanoyeTeTe
3 3ap A ce ng " nHMp nepuriHv Npenapatn | npenaparu 3a TEYHW npenapatu
MBbpCeHun n gna aTY 33 3a LBETHU apexu LIBETHU M TbMHM 3a [envKaTHu
H ngm ,cFl,)pexm voxe | MOe nace Opexu MoXe fa opexu. BbnHeHute
(Hanpumep £ia 06 Manonagar | YSMONasaT B AosTe, | ce usnonasar 11 KOMPUHEHM pexV
neTHa ot B Hosute npenopbyaHy 3a B [O3UTE, TpA6Ba Aa ce nepar
fAonvpa Ha HbenopLuanm 3a | CPEAHO 3aMbPCEHO | npenopbyak 3a | Cbe CrieLvantm
TAJIOTO € AKN U cpe,qu samEpeeHo | PaHe. Manonasaiite | cpenHo sambpceHo | npenapati 3a
pbkaBm) np aHe P NepwnHu npenapartu | npaxHe. Bb/HA.
pare. 6e3 6envHa.
TeuHuTe n Teunmre n
NPaxo06pasHM npaxoobpasHu TewHuTe nepunHmn | MNpepnodeTeTte
ng VIHHVIp nepwsiHy Npenapatn | npenapatu 3a TEYHW npenapatu
INeko npgnapam aa 3a LBETHU apexu LIBETHV U TbMHU 3a [envKaTHu
3amMbpceHu 6enm npexv Moxe | MOKe Aa ce Lpexn Moxe aa apexu. BbnHeHnTe

1 KOMPUHEHW Opexuv
TpAbBa aa ce nepar

neTHa.) T1EKO 3aMBPCEHO npenopbYaHn 3a | cbe cneumanHu
Egﬁg%&;f”c”eag npaHe. /3nonaeaiite | neko 3aMbpceHo | mpenapatu 3a
npaHe P nepunHv NpenapaTtn | npaHe. Bb/Ha.
pare. 6e3 6envHa.
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4 Pabota c ypega
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ByToH 3a HacTpovika Ha CKopocTTa Ha
LeHTodhyrmpaHe

[ucnnen

ByToH 3a perynvpaHe Ha Temneparypara
CenekTop Ha nporpamuTe

- ByToH Bkn/W3kn

- bByToHu 3a 3abaBAHe Ha cTapTa (+/ -)
- ByTOHM 3a JOMBAHUTESNTHN PYHKLMN
- BytoH Ctapt/Maysa/OTtka3
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MHavkaTop Ha CKopocTTa Ha LieHTpodhyrmpaHe
VHavkarop Ha Temnepartypara

CumBon LeHTpodpyrvpaHe

CwvmBon Ha Temneparypara

VHoykaTop Ha 0cTaBalLoTo BpeMe 1 3abaBAHETO
Ha cTapTa

CumBon-uHavkaropu Ha nporpamute (Mpeanpaqe
/ OcHoBHO npaHe / MiannakeaHe / OmekoTtuten /
LleHTpodpyrupate)

CrMBOI MKOHOMUYHOCT

CwumBon 3a6aBAHe Ha cTapTa

CvMBON 3aKJsilo4eHa BpaTa

CwumBon cTapT

CvmBon naysa

CVMBON AOMbHATENHN (OYHKLMM

CumBon HAMa Boaa

»
P

i
5

- _J

MoaroTroBka Ha maluMHaTa
poBepeTe fanu mapkyumTe ca CBbp3aHn Aobpe.
BknioyeTe nepanHATa B KOHTaKTa. 3aBbpTeETE KpaHa
pokpan. lNocTaBeTe NpaHETO B nepanHarta MalumHa.
CnoxeTe nepuneH npenapar 1 OMeKoTUTen.
N360p Ha nporpama
1. N3bepeTe nporpama, KOATO CLOTBETCTBA Ha TUNA,
KOMNMYECTBOTO M CTEMEHTA HA 3aMbPCEHOCT
Ha NpaHeTo B CbOTBETCTBYUE C "Tabnuuara
C NporpaMu 1 KoHcymauma" n Tabnuuara 3a
TemnepaTypuTe no-aony.

CunHo 3ambpcenu, 6env namyyHun
TbKaHu 1 crnanHo 6enbo. (MOKPUBKM
3a KYXHEHCKM 1 XOINHW Macu, Kbpnu,
cnanHu vapadwm n op.)

90°C

HopmanHo 3ambpceHn, LBETHM,
Henyckaluu 601 namyYHn nnu
CUHTETUYHN ApEXM (PU3N, HOLLIHALI,
nvxamu 1 Ap.) 1 JIeKO 3aMbpCeHo
6enbo.

60°C

40°C-
30°C-
CryneHo

CwmeceHo npaHe, BKNoYBaLLo
OenvKaTHN (apanvpaHun 3aBecu u ap.),
CUHTETUYHN U BBITHEHW ThKaHM.

2. N3bepeTe xenaHaTa nporpama ypes Kon4eTo 3a
1360p Ha nporpama

[i] MporpamuTe ca ¢ orpaHUyeHWe 4o Hail-B1coKaTa
CKOPOCT Ha LIeHTPOdyrmpaHe noaxoanAwa 3a
CbOTBETHWA BUL, TbKaHU.

[i] Mpu ns6opa Ha nporpava BrHarM B3emaiTe
npenBvz BUAa MaTepud, LBETa, CTeNeHTa Ha
3aMbPCEHOCT M gonycTumara Temneparypa Ha
Bojara.
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[i] BwHarv ns6upaiite Bb3MOXKHO Haii-HuCKaTa
HeobxoaMma Temneparypa. No-sucokara
TemnepaTtypa 03Ha4aBa Mo-BUCOKa KOHCyMaLmMA
Ha eneKTpoeHepruA.

[i] 3anoBeuye HdOpMaLmMA OTHOCHO MporpamnTe
BWX “Tabnuua ¢ nporpamu 1 KoHcymauma”

OCHOBHM nporpamu

B 3aBMCMMOCT OT BMAA TbKaH, U3ron3sanTte cnegHuTe

OCHOBHW MPOrpamu.

* Mamy4Hu maTepum

M3nonearTe Ta3u nporpama 3a naMmy4Ho npaHe

(kaTo cnanHu Yapwady, KambgKm 3a topraHm 1

Bb3MMaBHMLM, Kbpru, XaBnuu, AOMHO 6enbo 1 ap.)

MpaHeTo e 6bae nsnpaHo Ype3 aKTUBHW NEPUITHN

OBVIXXEHWA MPY NO-AbJThI NEPUNEH LIMKBI.

® CUHTETUYHU TbKaHU

VinonsBanTte Tasu nporpama 3a npaHe Ha

CUMHTETUYHUTE BY Apexu (puau, bnysu, cmec

CMHTETUYHW/Namy4Hu 1 TH.). MNMporpamara nepe ¢ no-

HEXXHW ABVXEHWA U € C NO-KbC NEPUNEH UMKbI1 Mo

cpaBHeHwue ¢ nporpama MNamyyHu.

3a nepageTa v TIoNn U3nonssanTe nporpama

CuHTeTNYHM 40°C ¢ n3bpaHn yHKLMM npeanpaHe 1

npennasBaHe OT HamaykBaHe. Tbil KaTo MpexxecTarta

UM CTPYKTypa Npeans3BrnkBa npexkaneHo neHeHe,

NPV NPaHeTo Ha apanepuu/Tion Non3sanTe Masiko

npenapar B OTAENEHVNETO 32 OCHOBHO npaHe. He

cnaravTe nepuneH npenapar B OTAENEHNETO 3a

npearnpaxe.

* BbnHeHu maTtepun

M3non3BsanTe Ta3u nporpama 3a npaHe Ha BbIHEHUTE

BM Opexu. Visnon3sanTte nogxogAliara Temneparypa

Cbobpa3Ho eTUKETA Ha ApexuTe BU. V3non3sante

NMOAXOAALLM MpenapaTtu 3a NnpaHe Ha BbIIHEHN ThKaHW.

OonbnHuTenHu nporpamu

MawunHaTta pasnonara ¢ JOMb/IHUTENTHW MporpaMu

KOUTO [a nonseate npu No-ocobeHun cryyau.

[i] ByToHuTe 3a AOMBLAHUTENHUTE CHyHKLMM MOXKE Aa
Bapupar B 3aBUCUMOCT OT MOAeNna Ha MalunHaTta.
¢ Mamyk Eko
C Ta3u nporpama MoxeTe Aa nepeTe HopMasiHoO
3aMbpPCEeHN N3OPBXNIMBO NaMy4HO U JIeHEHO npaHe
KaTo NecTuTe Bb3MOXHO Hali-MHOro eHepruAa n soga
B CPaBHEHMWE C BCUYKM ApYrv MporpaMu 3a npaHe Ha
namy4Hu TbkaHu. [leicTBuTenHarTa Temneparypa
Ha BoAaTa MoXxe [a ce pasnunyasa oT nocoyeHara
3a uvKbna Temneparypa. [poabmkuTenHocTTa Ha
nporpamara Mo>xe aBTOMaTtu4HO Aa ce CKbCU B MO-
KbCHUTe ha3u Ha nporpaMara ako nepeTe no-mMasnku
KONMYecTBa (Hanp. % OT KanauuTeTa Uim no-Masko)
npaxe. B To3u cnyyan pa3xoabT Ha eHepruA ue oaa
e 6bae OOMbIHUTENHO NOHWXXEH, AaBanlku BU
B3MOXHOCT 3a MO-MKOHOMUYHO MpaHe. Ta3u pyHKumna
€ Hann4Ha Npu onpeneneHy Mogeny ¢ Aucnnen Ha
OCTaTb4HOTO BpeEME.
¢ BabyProtect (3awuTta 3a 6e6eT0)
ManonsBavite Tasu nporpama 3a npaHe Ha 6e6eLuKu
Opexuv 1 apexv Ha anepryymy xopa. MNo-gbnrvAaTt
rnepvoz Ha 3arpABaHe 1 AOMbIHUTENHATA CThKa Ha
n3nnakaeaHe OCUrypABaT Mo-BUCOKO HUBO Ha XWrueHa.
* PbyHO npaHe
M3nonsBaviTe Ta3u nporpama 3a npaHe Ha BbIHEeHW/
AenuKaTH1 apexuv, 06o3HayeHn ¢ eTukeT “[a He ce
nepe B MaLMHa’; NpU KOWUTO Ce NpenopbyBa npaHe Ha
pbka. [porpamara nepe ¢ MHOrO HEXHU ABUKEHUA C
Lien fa He nospeay apexuvTe.

* ExxegHeBHM eKnpec

V3nonsBsanTte Tasm nporpama 3a 6bp30 npaHe Ha Nexko
3aMbpPCEHV NaMyYHU OPEXU.

e Cynep 6bp3 eknpec

V3nonsBsanTte Tasm nporpama 3a 6bp30 npaHe Ha
MaJIKO KONMYECTBO JIEKO 3aMbpPCEHN NaMyy4HU OPEXU.

° TbMHO npaHe

ManonssanTe Ta3u nporpama 3a usnmpaHe Ha TbMHOTO
BV NpaHe, Un 3a npaHe, KOeTo He uckare Ja nsbenee.
MpaHeTo ce M3BbpLUBA C JIEO MEXAHUYHO ABWXEHNE
npuv HUCKa TenepaTypa. [penopbyBa ce U3non3BaHeTo
Ha TeYeH NepUIHEH Npenapar Unu LWamnoaH 3a Bb/Ha
npy NpaHe Ha TbMHU OPEXU.

e CmeceHu 40 (Mix 40)

V3nonseanTte Tasm nporpama 3a egqHOBPEMEHHO NpaHe
Ha Namy4Hu U CUHTETUYHU apexu 6e3 Aa rm copTupare.

° Pusu
ManonaeaiiTe Tasu nporpama 3a npaHe Ha puau ot
namy4Hu, CUHTETUYHN U KOM6I/IHI/IpaHI/I Marepun.

e OcBeXxaBaHe

V3nonssanTte Tasm nporpama 3a npemaxsaHe Ha
mMupu3Marta oT ApPexu, HOCEHV Camo BEAHBXK M He ca
3aMBbPCEHN UMK NIKbOCaHW.

¢ Eko uucto (Eco Clean)

V3nonseainTte Tasm nporpama, KoATo e pa3paboTeHa ¢
rpuxa 3a OKoriHaTa cpeaa u NpUpoaHUTE pecypcy, 3a
[a nepeTe NeKo 3aMbpPCEHO Namy4Ho npaHe 6e3 neTHa
(makc. 3.5 Kr) no-6bp30 M MKOHOMUYHO.

[i] MpenopbyBa ce U3MOM3BAHETO HA TEYEH UMK
renoobpaseH nepueH npenapar.

¢ [MlouncrtBaHe Ha 6apabaHa

V3nonsBsanTte Tasu nporpama pefoBHO (BEAHBX

Ha Bceku 1-2 meceua) 3a Aa no4ncTuTe 6apabaHa

1 ocurypute Heobxoammara xurmeHa. MycHete

nporpamara 6e3 HUKakBo npaHe B MalumHara. 3a ro-

[[o6pyv pe3ynTatu crnoxeTte npaxoobpaseH npenapar

3a KOT/IEH KaMbK B OTAeneHneTo 3a npenapatu Il.

Korato nporpamara 3asbpLumn, OCTaBeTe Bpartarta fieko

OTKpexHaTa 3a fja MoXe BbTPeLIHOCTTa Aa U3ChbXHE.

[i] Tosa He e nepunHa nporpama. Tosa e Nporpama 3a
noaapbxXKa.

[i] He nyckaiite nporpamara c Apexvi B nepanHaTa.
Ako Cce onuTaTe Aa HanpasuTe ToBa, NepasHATa
aBTOMATMYHO pa3buvpa, 4Ye B HeA UMa HeLLo n
crnvpa nporpamara.

CneuuanHu nporpamu

3a cneumunyHN NpUNoXeHnA Moxe fa n3bepete

BCAKa OT creaHnTe nporpaMu:

* NannakBaHe

M3non3BaiTe Ta3n nporpama Korato uckare aa

U3nnakHeTe UK Konocare oTAeNHO.

° LleHTpodyrupaxe + NMomna

M3non3savTe Ta3n nporpama Korato uckare aa

[o6aBuTe AOMBbHUTENEH LMKBI Ha LeHTpodyrmpaHe

Ha NpaHeTo Unn 3a N3To4BaHe Ha Boaarta oT

matuHaTa.

Mpeon na nsbepete Ta3n nporpama, n3depete

enaHara CKOpPOCT Ha LIeHTpodpyrvpaHe n HaTucHeTe

6yToHa Ctapt / MNay3a / OTkaa. lNepanHaTa

LieHTpodhyrmpa npaHeTo ¢ HAaCTpoeHaTa CKopoCT Ha

LieHTpodhyrmpaHe n nsto4sa Bogara uaueneHa ot

npaxeTo.

Ako >xenaeTe camo fa nstounTe Boaarta 6es aa

LieHTpodhyrupare npaHeTo, nsbeperte nporpama

M3nomnBaHe+LeHTpodyrmpaHe n nocne nsbepete

dyHKUMA Bes ueHTpodhyrmpaHe ¢ NomoLUTa Ha Kon4eTo
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3a perynvpaHe Ha CKopoCTTa Ha LieHTpodpyrmpaHe.
HartucHete 6yToHa Ctapt / MNaysa / OTkas.

[i] 3amenukatHo npaHe u3bepeTe No-HrckKa
CKOPOCT Ha LieHTpodoyrmpaHe.

N360p Ha TemnepaTypa

KoraTo n3bupare HoBa nporpama, TeMnepaTypHUAT

VHAVIKATOP NMoKasBa MakcymasiHaTa 3a HeA

Temnepartypa.

3a fa HamanuTe Temneparyparta, HaTucHeTe 6yToHa

3a perynvpaHe Ha Temneparypara. Temneparypara

ce rnoHmxasa Ha uHTepsanu ot 10°, kaTo Hakpana Ha

avecnnen ce nosasABa CUMBON “-” KOWTO 0603HavaBa

OnuMA CTYOEHO MpaHe.

[i] Axo cturHeTe [o onuwA CTyAEHO NpaHe 1
HaTUCHeTe OTHOBO GyTOHa 3a perynvpaHe
Ha Temneparypara, Ha Aucrnes ce U3nucea
npenopbYnTENHaTA TeMneparypa 3a nbpaHara
nporpama. aTvicHeTe OTHOBO GyToHa 3a
perynvpaHe Ha Temneparypara 3a aa f
HamanmTe.

CVIMBOMN MKOHOMUYHOCT

O603Ha4aBa eHeprocnecTABaLLMTE MporpamMm u

Temneparypu.

[i] CumBon KoOHOMMYHOCT He MOXe fia 6bae
n3bpaH npw nporpamm VIHTEH3NBHO 1 XUTMEHHO
U3nnpaHe Thil KaTo MpaHeTo ce 13BbpLLBA
MO-NPOABIKUTENHO U MPY MO-BUCOKU
TemnepaTypu 3a Ja OCUrypy AOMbIHUTENHA
xurneHa. PecnekTmBHO, CMBOI MKOHOMWUYHOCT
He MOoXe da 6bae nsbpaH npu nporpamm
Bebewwkn gpexn, OcBexasaHe, [No4ncteaHe Ha
6apabaHa, LieHTpodyrpaHe u MiannaksaHe.

N360p Ha cKOpOCT Ha LieHTpodyrupaHe

Mpy n3bopa Ha HoBa Nporpama MHAMKaTopbT 3a

CKOPOCT Ha BbpPTEHE MoKa3sa MakcumarnHara

CKOPOCT Ha BbPpTeHe 3a n3bpaHara nporpama.

3a aa HamanuTe CKopocTTa Ha LieHTpodyrpaHe,

HaTucHeTe 6yTOHa 3a perynvpaHe cKopocTTa Ha

LieHTpodhyrupaHe. CkopocTTa Ha LieHTpodoyripaHe

nocTeneHHo Hamanaga. Cnep ToBa, B 3aBUCMMOCT

OT MoAena Ha ypea, Ha Aucnren ce nanucea

"3agbpkaHe Ha n3nnakeaHeTo" n "be3

LeHTpodoyrmpare”. B pasgen "M3bop Ha

OOMBITHUTENHM (OYHKUMIN" 32 OMUCaHMe Ha Te3un

onumn.

[i] OnuwAa sagbpxaHe Ha U3nnakaHeTo ce
0b03Ha4aBa CbC CMMBON “lmef” | @ ONumA 6e3
LieHTpochyrMpaHe CbC CUMBON ‘=<’
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Tabnuua ¢ nporpamMmu U KOHCyMmauua

BG

LOMbAHUTENHA (hyHKLMA
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Mporpama (°C) § g s g z ] § HaCTpOViKa Ha
E 2 F : ° E z E @ [remneparypara °C
© © « I ) o
I I T [ T T o L
e S S 8 < = I o | ®
£ 3 s S | el sle|§| |8
x
g 3 T 2 3 2 3 ] g1z 5
s = S =3 z s X |s
s s s > c o [ [= g |a 2
2 %) 19 °] =3 @ A =9 ) - S
s | 5 | 5| 2 |E|E|&8|2&|5|e¢
= N N = clal|l&g| 2| 8|68
MamyyHn maTepum 90 7 74 2.30 1600 . . . . . e |90-CtyneHa Boga
MamyyHn maTepun 60 7 72 1.50 1600 . . . . . e | 90-CtyneHa Boga
Mamy4Hu maTepumn 40 7 72 0.85 1600 . . . . ] e |90-Ctynena Bogja
BabyProtect (3awwuTa 3a N
90 7 66 2.70 1600 . 90-30
6e6eT0)
Mamyk Exko 60** 7 44 1.10 1600 . 60-CTyneHa Boaa
Mamyk Exko 60** 3.5 38 0.88 1600 . 60-CtyneHa Boja
Mamyk Exko 40** 3.5 38 0.70 1600 . 60-CTyneHa Boga
Mamyk Exko 40 7 64 0.72 1600 ] 60-CTyneHa Boaa
ICUHTETUYHN TbKaHK 60 3 45 1.00 1200 . . . . . e |60-CtyneHa Boga
ICUHTETWNYHN ThKaHK 40 3 45 0.45 1200 . . . . . e |60-CtyneHa Boga
Eko uucTo (Eco Clean) 20 3.5 39 0.16 1600 ] 20
ICmecenn 40 (Mix 40) 40 35 45 0.55 1200 . . . . . e |40-CtyneHa Boja
Puan 40 35 45 0.55 800 . . . * . 60-CTyneHa Boaa
ICynep 6bp3 eknpec 30 2 35 0.10 1400 . . 30-CTyneHa Boga
E>kenHeBHW eknpec 90 7 60 2.00 1400 . ] 90-CTyneHa Boaa
E>xeaHeBHW eknpec 60 7 60 115 1400 . ] 90-CTyneHa Boaa
E>xeaHeBHM eknpec 30 7 70 0.20 1400 . . 90-CTyneHa Boga
BbnHeHW matepumn 40 15 56 0.30 1200 . ] 40-CTyneHa Boja
PbyHO npaHe 30 1 40 0.25 1200 30-CTyneHa Boaa
TbMHO NpaHe 40 3 82 0.55 1200 * ] 40-CTyneHa Boga
MounctBaHe Ha 6apabaHa 70 - 100 1.70 800 * 70
(OcBexaBaHe - 2 20 0.03 1200 . -

**“Mamy4Hm exko 40°C u MamyyHn 60°C ca ctaHaapTHUTE Nporpamy’’ Tean Nporpamu ce onpeaendaT KaTo
‘cTaHgapTHa nporpama 40°C 3anamyyHW’ 1 ‘cTaHaaTHa nporpama 60°C 3a namyyHn’

* : /136upaemu

* : ABTOMATM4HO M36upaHu, He MoraT [a ce OTKa3eart.

**: Mporpama 3a eHepruiiHo eTukeTupaHe (EN 60456 Ed.3)
*** : AKO MaKcvmasiHaTa CKOpOCT Ha BbPTEHE Ha NnepanHATa BU e Mo-H1CKa OT Ta3u CTOMHOCT, MOXe Aa nsbepete

CamMo [0 MakcuMasiHaTa Bb3MOXXHa CKOPOCT.

- : B onucaHneTo Ha nporpamMarta 3a MakCUMasiH1A KanaunuTeT Ha 3apeXaHe.
m HormbnHutenHute q)yHKLl,VIVI B Tabnuuara Bapupat B 3aBUCUMOCT OT MOAeNa Ha nepanHATa.

[i] KoHcymaumsATa Ha eHeprvia v Boaa U NPOALIKUTENHOCTTA Ha NporpaMara MoXe Aa Bapupar B 3aBUCUMOCT
OT HanAraHeTo, TBbPAOCTTA M TemnepaTtyparta Ha Bofara, BbHILUHATa TeMnepaTypa, BUAa U KONMYECTBOTO Ha
npaHeTo, n36opa Ha AOMbIHATENHN (DYHKLMN U MPOMEHNUTE B €JIEKTPUHECKOTO HarpexXeHue.

[i] Moxe na npocreavte BpemeTo 3a U3nMpaHe Ha Nporpamara KoATo CTe M36panu, Ha AUCTren Ha nepanHATa.
HopmarHo e fa uma Marku pasnuky Mexy BPemeTo, MoKasBaHo Ha AUCTNed, U peanHoTo Bpeme Ha

nanupaHe.
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U360p Ha 4OMbAHUTENHU (PYHKLUK
M3bepeTe xxenaHute AOMbAHUTENHN OyHKLMW Npean
cTapTupaHe Ha nporpamarta. OcBeH ToBa, MOXe Aa
n3bepeTe Unm oTKaxkeTe AOMbIHATENHUTE DYHKLMK,
KOUTO ca NOAXOAALLM 3a TeKyllaTa nporpava ¢
HaTnckaHe Ha 6yToH CtapT / MNaysa / OTkas npu
paboTella MawuHa. 3a uenTa, MalumnHarta TpAbsa

[a ce HaMmypa B CTbIKa npeaun AoMb/HUTeNHaTa
PyHKLMA, KOATO LUe n3bupare unm otkassare.

B 3aBucMMOCT OT nporpamara, HaTucHeTe 6yToHM

a, 26, 2B 1nu 2r 3a ga nsbepeTe xenaHara
LOMbHUTENHA PyHKUMA. CUMBOMBLT Ha ns3bpaHara
[OMbIHATENHA (PYHKUMA Ce MoABABA Ha Avcrses.

[i] HrAkon doyHKLMM He mMoraT fAa ce n3bupat 3aeaHo.
AKo e n3bpaHa BTOpa JOMbAHUTENHA PyHKUMA
B KOH(O/IMKT ¢ nbpBara yHKLUMA, n3bpaHa npu
CTapTUpaHeTO Ha MalmMHaTa, n3bpaHara mbpso
yHKUMA 6MBa OTKasaHa, a BTopara nsbpaHa
[OMbHUTENHA (PYHKUMA OCTaBa akTuBHA. AKO
>XenaeTe Hanpymep fa nsbepete bbp3o npaHe
cneq karo cte usbpanu MNMpegnpaxe, yHKUMA
MpennpaHe 6usa oTkasaHa, a bbp3o npaHe
ocTaBa aKTUBHO.

[i] HonbnHuTenHuTe dyHKLMM, KOUTO ca
HeCBLBMECTVMU C n3bpaHara nporpama, He Morat
Aa 6baar nsbpanu. (Bux "Tabnuua ¢ nporpamu n
KOHcymauma'")

[i] ByrtoHuTe 3a foMbAHUTENHUTE ChyHKLMM MOXKE Aa
BapvipaT B 3aBMCMMOCT OT MOAeNa Ha MalumHaTa.

¢ [lpeanpaHe

MpeanpaHeTo e NoAXOAALLO CaMO 3a CUMHO 3aMbPCEHO

npaxe. C nponyckaHeTo Ha npeanpaHeTo ce Nectu

eHeprviA, BoAa, mpenapar 3a npae 1 Bpeme.

Ha pucninea ce usnuncea F1 npu nsbvpaxe Ha Tasu

YHKUMA ().

* Bbp3o usnupaxe

Tasu hyHKLMA MOXeE Aa ce M3nonssa npv nporpaMmure

MamyyHn n CuHTETUYHW. TA HaManABa BPEMETO Ha

n3nupaHe, KakTo 1 6pos Ha CTBINKWUTE Ha U3MnaKkBaHe

Ha NTeKO 3aMbPCEHOTO MpaHe.

Ha gucninea ce usnncea F2 npy nsbvipaHe Ha Tasu

dyHKUMA (6).

[i] Korato nsbepeTe Tasn dyHKLMA, NepanHATa
TpAbBa da ce 3apeau ¢ NonoBuHaTa ot
MakcvmMyma npaHe, Noco4eH B Tabnmuara ¢
nporpamuTe.

¢ [lonbAHUTENHO U3nnaksaHe

Tasu hyHKUMA ocurypABa oLle eaHO AOMbIIHUTENTHO

n3nnakBaHe crnea UsnnakBaHeTo B KpaA Ha OCHOBHYMA

LUMKBN. [0 TO3M HA4YWH ce HamanABa PUCKbLT OT

pasgpasBaHe Ha Nno-4yBCTBUTENHA Koxa (6ebeTa,

anepruyHa Koxa v ap.) OT MUHUMAIHUTE OCTaTbLm
nepureH npenapar.

Ha avcninen ce nsnucea F3 npu nsbupaHe Ha Ta3n

YHKUMA (B).

* [I[peana3sBaHe OT HaMa4yKBaHe

[Mpw Ta3n chyHKLMA ApexvTe ceMadkar no-Masko npu

nanupaxeTo. [iBmxeHnATa Ha 6apabaHa HamanABear,

a cKopoCTTa Ha LieHTpodbyrpaHe ce orpaHnyasa 3a

nha ce nsberHe HamayksaHe. OCBeH TOBa, MpaHeTo ce

M3BBPLLIBA C NOBEYEe BOAA.

Ha aucnnea ce usnucea F4 npy nsbvpaHe Ha Tasu

yHKLMA (T).

* 3aabp)kaHe Ha U3nnaksaHeTo

AKO He uckare fa ussagute ApexuTte BeaHara cnen

NPUKITIOYBaHe Ha MporpaMara, Moxe Aa u3nonssare

yHKUMA "3aabpkaHe Ha n3nnakeBaHeTo", 3a aa
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npegnasunTe gpexvTe OT U3amMadkBaHe npuv nincara
Ha BoAa B MalumHaTa. HatucHete 6yToH CTapT /
May3a / OTkas cneq 3aBbpLlUBaHe Ha TO3M MPOLIEC ako
uckarte fa nstounte Boaara 6e3 ueHTpodhyrupaHe.
Mporpamara npoabmxasa paboTa u cnivipa cneq
M3TOYBaHETO Ha Bopara.

AKO >xenaeTe aa LeHTpodyripare 3aabp>KaHoTo
BbB BoAaTa rnpaHe, perynmpavite ckopocTTa Ha
LieHTpodoyrnpaHe n HatucHeTe 6ytoH Ctapt / MNay3a /
OTkas.

Mporpamara npogb/kasa. Bogara ce nstousa,
npaHeTo ce LeHTpodpyrnpa, a mporpamara 3asbpLuBa.
* HakucsaHe

HombnHuTenHa dyHKumA HakucsaHe ocurypsasa no-
[[06po usnmpaHe Ha NeTHa KaTo AbpKU APEXVTE BbB
BOJara C NepwsieH npenapar npeay 3ano4saHe Ha
nporpamara.

e OTCTpaHABaHe Ha KOCMU OT AOMALLHK JTIobumLumn
Tasun dhyHKUMA criomara 3a nNo-eheKTUBHOTO
MOYUCTBAHE Ha KOCMUTE, OCTaBEHW Mo ApexvTe BU OT
nooMaLlHUTe Ntobrmum.

Korato e n3bpaHa, kbM HoOpMarnHara nporpaMa

ce fo6aBAT cTbNKY MNpeanpaHe n JombAHUTENHO
nsnnaksaHe. 1o TO31 Ha4MH NPaHeTo Ce U3BbPLLBA
¢ noeeye Boaa (30%), a KocMUTE OT JOMALLHUTE
NobuMLM ce npemaxsar no-eteKTUBHO.

/\ Hvkora He MuifTe LOMALLHUTE CY IOBUMLIM B
nepasHATa.

Oucnneii Ha BpemeTo

Mpw paBoTelua NporpaMa Ha aucrren ce noABABa

0CTaBaLLIOTO Bpeme A0 3aBbpLUBAHE Ha Mporpamara.

BpemeTo ce usnucea sbe dpopmar “0%30” B yacose

Y MUHYTW.

[i] NMpoabmxuTenHocTTa Ha NporpaMara Moxe
[a ce pasnuyaBa OT CToiHocTuTe B "Tabnuua
€ MporpaMu 1 KoHcymauvAa" B 3aBMCUMOCT OT
BOJHOTO HanAraHe, TBbpAOCTTa U Temneparypara
Ha BoAaTa, oKonHaTa Temneparypa,
KONM4YeCTBOTO W BUAA npaxHe, n3bpaHute
[LOMbAHUTENHU (DYHKLMM 1 MPOMEHUTE B
3axpaHBalLara MOLLHOCT.
3abaBAHe Ha cTapTa
YUpes dyHKUMA 3abaBAHe Ha cTapTa CTapTUpaHeTo
Ha nporpamara Moxe aa 6bae 3abaBeHo A0 24 vaca.
3abaBAHETO Ha CTapTa MOXe [a ce yBenmyasa Ha
nHTEepBasim oT 30 MUHYTW.

[i] He n3nonasaiite Te4HM NepusHM Npenaparm
koraTo nonaeare 3abasaHe Ha ctapTal Mima
OMacHOCT Aa HamnpaBuTe JIekeTa Mo ApexmTe.

OTBOpeTe Bparara, nocTtaBeTe NpaHeTo, CroxXeTe

nepuneH npenapar u T.H. V13bepeTe nporpamara

3a UsnupaHe, Temneparypara, CkopocTTa

Ha LieHTpodyrmpaHe, 1 ako € HeobxoaMMmo,

DOMbIHATENHUTE PYHKLMW. HacTponTe xenaHoTo

3abaBAHe KaTo HaTUCHETE BYTOHM + UIN - HA

3ab6aBAHETO Ha cTapTa. CumBon 3abaBaAHe Ha cTapTa
npemurea. HatucHete 6ytoHa Ctapt / [MNaysa / OTkas.
3ano4yBa ob6patHo 6poeHe Ha 3a6aBAHETO Ha cTapTa.

CuvmBon 3abaBAHe Ha cTapTa CBETU NMOCTOAHHO.

[NoABABa ce cumBON CTapT. “:” B cpeajara Ha BpeMeTo

Ha 3abaBAHe 3ano4yBa Aa Nnpemuraa.

[i] MMpes BpemeTo Ha OTNaraHe Ha cTapTa MoXe
[0a cnoxuTe owe npaHe. B kpaa Ha o6paTHOTO
6poeHe, cumBon 3abaBAHe Ha CcTapTa n34e3Ba,
NEepPUIHUAT UMK CTapTVpa, a Ha aucnien ce
13n1cBa NPoLbIKUTENHOCTTA Ha n3bpaHaTta
nporpama.
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MpomAHa Ha nepuoaa Ha 3abaBAHe Ha cTapTa
AKo >enaeTe [a NPOMEHNTE BPEMETO MO Bpeme Ha
obpaTHOTO BpoeHe:

HatucHeTe 6ytoHa Ctapt / May3a/ OTtkas. “:” B

cpepdara Ha BpemeTo Ha 3ab6aBAHe crvipa Aa Npemurea.

MonABABa ce cumBon nay3a. Cumson 3abaBAHe Ha
cTapTa npemurea. CuMBOn CcTapT M34e3Ba. HacTtpoiite
XenaHoTo 3abaBAHe KaTo HaTUCHeTe ByTOHM + Ui -
Ha 3abaBAHETO Ha cTapTa. HatucHeTe 6yToHa CtapT
/ Maysa / OTka3. CumBon 3abasAHe Ha cTapTa CBeTU
noctoAHHO. CumBoN nay3a n3yessa. NofAeABa ce
CVMMBON CTapT. “;” B cpefarta Ha BpemeTo Ha 3abaBfAHe
3aro4ysa Ja npemuraa.

OtkKa3 oT (hyHKLMA 3abaBAHe Ha cTapTa

Ako rckare aa cnpeTe obpaTHOTO 6poeHe u Aa
3aro4yHeTe nporpamara BegHara:

HartucHeTe 6yToHa Ctapt / MNay3a / OTkas. “.” B

cpefara Ha BpemMeTo Ha 3abaBAHe cnupa fga npemurea.

CumBon cTapT nsdessa. Cvmsonu naysa u 3abasAHe
Ha cTapTa npemuraear. HamaneTe >kenaHoTo Bpeme

Ha CTapTupaHe KaTo HaTucHeTe byToHa 3a 3abasAHe
Ha cTapTa. MNpoabKMTENHOCTTa Ha Nporpamara ce
nonAsAga cneg 30 MuHyTU. HatncHeTe 6yToH CTapT/
Maysa / OTka3 3a fa ctapTvpare nporpamara.
CrapTupaHe Ha nporpama

HatucHeTe 6yToH Ctapt / May3a / Otkas 3a aa
cTaptupare nporpamara. Cumson ctapT, 0603Ha4aBall
HayanoTo Ha nporpamara, ce nokasea. Bparara

Ce 3aK/oyBa, a Ha AVCrIen ce nanucea cumBeona

3a 3akoyeHa BpaTta. CUMBOMTBLT Ha CTbIKaTa, B
KOATO e cTapTupaHa nporpamara ce noAsABa Ha
oucnnen (MpeanpaHe, OcHoBHO npate, VannakeaHe,
Owmekotuten unn LieHTpodbyrvpane).

Mporpec Ha nporpamara

lMporpecsT Ha Tekylara nporpama ce obo3Haqaea Ha
avennen ¢ nopeavua oT CUMBOIN.

CBHOTBETHMAT CMMBOJ1 Ce NoABABA Ha auncnneAa B
HayanoTo Ha BCAKA NporpaMHa CThIKa, a B KpaA Ha
nporpamara BCU4KM CUMBOMW OCTaBar ocBeTeHw. Han-
[ECHVAT cMMBON 0603Ha4aBa TeKyLara nporpamHa
CThrKa.

MpeanpaHe

Ako pombnHuTenHa cyHkumaA MNpepnpaxe e nsbpaxa,
cumBon MpeanpaHe ce noABABa Ha Avcnen,
obo3Ha4aBaviku, 4e CTbKa npeanpaxHe e ctapTupana.
OCHOBHO npaHe

Cu1MBON OCHOBHO MpaHe, 0603HaYaBall, Ye OCHOBHATa
CTbIKa Ha U3nunpaHe e ctapTupana, ce noAsAsa Ha
aviennes.

UsnnaksaHe

CumBon n3nnakeaHe, 0603HavaBaLl, 4e CTbrka
n3nnakeBaHe e ctapTvpana, ce nokassa Ha AuCnnes.
OmekoTtuten

CumBon omMekoTABaHe, 0603Ha4aBalll, Ye CTbrnka
OMEKOTWTEN e CTapTupana, ce nokassa Ha AWCren.
LeHTpodyrupaHe

MoABABa Ce B HA4aNoTo Ha (hmHanHara CcTbrnka
LieHTpodhyrMpaHe 1 octaBa OCBETEH MPe3 Bpeme

Ha crieumanHu nporpamm LieHTpodpyrvpane n
ManomneaHe.

[i] Ako mawwHaTa He NpemuHe B CTbIKa
LeHTpodoyrnpaHe, (oyHKLMA 3aabpkaHe
Ha M3naKBaHETO MOXe Aa € aKTVBHa Unn
aBTomaTuyHaTa cuctemMa 3a onpeaensaHe Ha
HebanaHcMpaHo npaHe MoXe Ja ce e akTusmpana
nopaaun HebanaHcupaHo pasnpeaeneHve Ha
npaHeTo B MalumHaTta.

3aknouBaHe Ha BpartaTta

Bpartara Ha MawumHaTta e obopyasaHa CbC 3aksodatla
cucTema 3a Ja He Mmoxe Ja 6bae oTBopeHa B cryvan
Ha HenoaxoAALLO H1BO Ha Boaata.

CuMBONBT 3a 3ak/oyeHa BpaTa ce noAsABa npu
3aK/oYBaHETO Ha BpaTara. To3v CYMBON NpeMuraa
[l0KaTo BpaTaTa He CTaHe roToBa 3a OTBapAHe npu
3aBbPLUBAHE Ha Mporpamara unm KoraTo nepanHaTa
6bae naysvpaHa. He HacvneaviTe BpaTtata 3a fa A
OTBOpWTE B Tasn cTbnka. CUMBONLT M34e3Ba Korato
Bparara e rotoea 3a oteapaHe. Moxe aa oTBopuTe
Bpararta Korato CUMBOJTbT U34E3HE.

MpomAHa Ha HacTporKuTe cnen

cTapTupaHe Ha nporpamara

MNpeBknioyBaHe Ha NepanHATa B PeX1M naysa
HartucHeTte 6yToHa Ctapt / MNaysa / OTkas 3a aa
NpeBKIIoYMTE MalMHaTa B pexxvm naysa. Cumseon
naysa ce noABABa Ha AucnnenA 3a Ja obo3Hauw, 4e
nepanHATa e B pexxum naysa. CumBon ctapT us4vessa.
MpomAHa Ha HAaCTPONKMUTE 3a CKOPOCT U
TemnepaTypa npu AOMbIIHUTENHU YHKLUN.

B 3aBuCMMOCT OT CTbMNKaTa, KOATO e AocTUrHana
nporpamara, Moxe Ja OTKaxeTe Un akTvsBupare
OOMbHUTENHUTE (PyHKLMK; BUXK, “M360p Ha
LOMbAHUTENHM dOyHKLUMN® .

Mo>keTe CbLLO Aa NPOMEHNTE N HACTPONKMTE Ha
CKOpOCTTa 1 Temneparypara; Bux, "l136op Ha ckopocT
Ha LeHTpodyrmpaHe” u “136op Ha Temnepatypa".
[o6aBAHe Unu nsBaXxaaHe Ha npaHe

HatucHete 6ytoHa CtapTt / MNay3a / OTkas 3a

[la MPEBKIII0YMTE MalLVHATa B PEXMM nay3a.
MHavKaTopbT Ha cboTBETHATA Mporpama, B KOATO
nepanHATa e naysmpana, npemursea. 3yakanTe
[l0KaTo BpaTaT Moxe Aa 6bae oTBOpeHa.

OTBopeTe Bpatarta v fobaseTe unv n3sageTe ot
npaHeTo. 3aTBopeTe BpataTta. AKO € HeobxoaMmo
HanpaBeTe NPOMEHW B AOMbIHUTENHNUTE OyHKLWN,
Temneparypara u ckopocTTa. HatucHete 6yTtoH CtapT
/ Maysa/ OTka3s 3a ga ctapTupare malumHara.

[i] Bparara He ce oTBapna ako Temneparypara Ha
BOAaTa B NepasyiHATa € BUCOKa Ui ako HUBOTO Ha
BOAATa HaABWLWAaBa HMBOTO Ha BpaTata.

3aknoyBally MexaHu3bM 3a 3aluTa Ha geua

M3nonssanTe 3awmTara oT Aeua 3a ga npegnasvre

fdeuara ot urpa ¢ ypeaa. 1o To3u HauvH Lue nsberHete

BHacAHETO Ha NMPOMEHU B TeKyLLaTa nporpama.

[i] Moxe fa BKMtOUUTE U U3KITIOUNTE MaLLMHATA
oT 6yToH Bkn / U3kn npu akTuBMpaHa 3awmra
oT geua. Korato BKNO4NTE MalumHaTa OTHOBO,
rporpamara npogbrkasa 0TTaMm, OTKbAETO €
cnpAna.
3a fa aktuempare 3awmrara oT geua:
HatucHeTe 1 3agpbxTe 6yTOHWTE Ha 2paTa u 4TaTta
[OMbAHUTENHN yHKUMKM 3a 3 cekyHau. Ha avcnnea ce
nsnucsa “Con’!

[i] Cvuwara dpasa ce nanucea Ha AUCTNen 1 nNpu
HaTMCKaHe Ha Kou Ja e 6yTOH Mpu akTuBUpaHa
3awmTa oT Jeua.

3a fa geakTvBuparte 3almrarta oT geua:

HartucHeTte n 3agpbxTe 6yTOHWTE Ha 2pata n 4TaTta

LOMbAHUTENHM doyHKUMK 3a 3 ceKyHan. Ha avcnnen ce

nanucea “COFF’.

[i] He 3abpassiite aa usknouUTe 3awmTara ot geua
B KpaA Ha nporpamara, ako npeav Tosa Ta e buna
aKTuBMpaHa. B npoTuBeH cryyaii MalumHara He
nossonaea Aa 6bae nsbpaHa HoBa nporpama.
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OTKa3 Ha nporpamva

HartucHeTte n 3agpbxTe 6yToH CTtapT / Maysa/
Otka3 3a 3 cekyHau. CmBoN CTapT npemuraa.
CuMBONBT Ha CTbMKaTa, B KOATO Nporpamara e 6na
oTKasaHa, octaBa ocBeTeH "Ha avcninen ce nanucea
"END" v nporpamara 61Ba oTKasaHa.

[i] Ako>xenaeTe na oTBOpPUTE BpaTara cres
Karo CTe OTKasanu nporpaMara, Ho ToBa He
€ Bb3MOXHO Tbii KaTo HMBOTO Ha Boaata B
MalumMHaTa HaABuLLaBa HUBOTO Ha BpaTara,
TO 3aBbpTETE CENeKTopa Ha NporpamMuTe Ha
M3nomnBaHe+UeHTpodyrmpaHe n nstodete
BOAaTa OT MalumHaTa.
MawmuHaTa e B pe)xum 3agbp)xaHe
Ha u3nsnaksaHeTo
Korat malumHaTa e B pexkvim 3aabp>kaHe Ha
U3nnaxkBaHeTo, CUMBON LieHTpodyrmpaHe npemuraea,
a CUMBON nay3a CBEeTW.
AKo xenaeTe Ja LeHTpodoyrvpare npaHeTo Korato
nepanHATa e B TO3U PEXUM:
PerynupanTte ckopocTTa Ha LeHTpodoyrpaHe u
HaTucHeTe 6yToH CtapT / MNaysa / OTkas. CumBonu
naysa us4esBa 1 ce NoABABa CMBON 3abaBAHe Ha
ctapTa. [Nporpamara npoabmkasa, u3To4sa Bogara
1 LeHTpodoyrvpa npaHeTo.
Ako XenaeTe camo fa n3tounte Bogata 6es ga
LieHTpodoyrmpare:
MpocTto HaTucHeTe 6yToHa CtapT / May3a / OTkas.
CumBon nay3a n3yessa. [loABABa ce CYMBON CTapT.
Mporpamara npoabmkasa 1 camo n3to4sa Bogara.
Kpaw Ha nporpama
B kpaA Ha nporpama Ha aucrines ce usnucea “End’.
CuMBOMUTE Ha NPOrpaMHNUTE CTHIKW OcTaBaT
ocBeTeHu. JonbHUTENHWUTE hyHKLMM, CKOPOCTTa
Ha LUeHTpodhyrupaHe n Temneparypara, n3bpaqu B
HayanoTo Ha nporpamara octaBaT U3bpaHu.

5 lMopapb)xka u MouncrBaHe
OI'IepaTI/lBHIAFlT KMBOT Ha ypefa ce yab/ikasa, a
YeCTO cpeLlaHnTe NpobneMy HamanAaBar ako ypeabT
Ce no4ncTBa penoBHO.

MouucTBaHe Ha YeKMemKETO 3a npenapaTtu
INouncrteTe BCAKAKBU OCTaTbLUM OT nepuneH
npenapart B YeKMemkeTo. 3a uenTa:
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MoseTe [ia cBanuTe pasnpenenuTesHoTo
YeKMe[Ke KaTo ro 3abprare CUiHO KbM cebe Ci.

[i] CudpoHbT TpAGBa Aa ce NoUNCTU axo B
OTAENeHNEeTO 3a OMEKOTUTEN ce cbburpa
roBeYe OT HOPMaTHOTO KONUYECTBO BOAA M
oMeKoTuTen.

M3amninante pasnpenenuTeniHoTo Yekmemxe n

cudhoHa B nereH ¢ MHoro xnaaka soga. Cnoxete

NpeanasHn PbKasuLM UK M3non3sanTe Noaxoaawa

YyeTka 3a Ja nsberHeTe fonvpa c HacnareaHvuATa B

YeKMeKeTo Npu nouncTBaHeTo. Cnea noyncTeaHe

BbpHETE YEKMEeOKETO Ha MACTOTO My. [poBepeT

[fanv cudoHa e Ha MbPBOHAYaTHOTO CU MACTO.

MouucTBaHe Ha BpaTaTa u 6apabaHa

YTarknte OT OMEKOTUTENA, NEPUNHWA Npenapar

1 MPBCOTMATA MOXE C BPEMETO Ja Ce HACNoAT

B MalLMHaTa v Aa AoBeaar [0 HENpuATHU

MMPY3MM 1 ONMakBaHWA OT u3nupaHeTo. 3a Aa

nsberHeTe TOBa, U3Non3BarviTe Nporpamara 3a

noyncTeaHe Ha 6apabaHa. AKO MalLvHaTa BU He e

obopyasaHa ¢ nporpama lNouncteaHe Ha 6apabaHa,

nanonssamnTe nporpama Mamy4Hn-90 n nsdepete
dyHKUMA JonmbnHWUTenHa Boaa v JOombAaHUTENHO
usnnaxkeaHe. Mpeaw fa ctapTvpare nporpamara,
cnoxeTte makc. 100 r npenapar cpeLly KoTneH

KaMbK B OTAEMNEHNETO 3a npenapar 3a OCHOBHOTO

npaxe (otaenenHue No. Il). Ako npenapatbT cpeLly

KOT/EH KamMbK € Ha TabneTku, nocTaBeTe efHa

Tabnetka B otaeneHue No. Il. Cnen 3aBbpLuBaHe

Ha nporpamara, NoAcyLIeTe BbTPELLHOCTTa Ha

6apabaHa ¢ 4iCT napuart.

[i] MoeTapsitte Npoueaypara fo No4YUCTBaHE Ha
6apabaHa Ha BCekM 2 MeceLia.

[i] Wsnonsgaiite npenapar cpelly KOT/IEH KaMbK,
NOAXOAALL 32 NepasnHy MalLMHW.

Cnen BcAKO n3nupaHe npoeepABaviTe fa HAMA

ocTaHanm 4y>xav BellecTsa B bapabaHa.

Ako oTBOpWTE Ha bapabaHa nokasaHu Ha churypata
ca 3anyLleHu, m oTnyLweTe ¢ NOMOLLTA Ha Keyka
3a 3b6m.

m MeTtannute 4y>Xau BelleCTBa B MallMHaTa
BOAOAT [0 MoABaTa Ha NeTHa OT pbXaa.
[MouncTeTe neTHata no 6apabaHa ¢ nomoLyTa
Ha MoYMCTBALUM BELLEeCTBa, NOAXOAALM 3a
U3MNon3BaHe BbpXy HepbXJaema cCToMaHa.
Hukora He n3non3eanTe cToMaHeHa unn apyra
Ten 3a NoYncTBaHe.

MouucTBaHe Ha Kopriyca u

KOHTPOJTHUA naHen

3abbplueTe Kopryca Ha NepanHATa CbC carnyHuBa

BOA4a U HeabpasmBeH renoobpaseH npenapar

npy HeOBXOAMMOCT, Cref, KOETO MOACYLUETE C MEK

napuarn.
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M3nonsBaviTe camo MeK 1 BnakeH napuas 3a ga
NOYNCTUTE KOHTPOMHUA NaHern.

A Hukora He nsnonasanTe rbb6a nnm N3cTbpraalum
martepvanu. Te we nospenAaT boaaucaHuTe n
nnacTMacoBy MOBBbPXHOCTY.

MouBaHe Ha hunTbpUTE 3a BXOAALLAaTa BOAA.

B kpas Ha Bcekun 0TBOp 3a BXoAsLla BoAa 0T3aj Ha

nepasiHATa 1 B KpaA Ha BCEKW BXOAALL MAaPKyY, KONTO

ce CBbp3Ba C KpaHa, uva ountbp. Tesum ountpu
npeyar Ha Yy>kau Tena n 3aMbpcuTeNnv BbB Bogarta

Oa Bnu3ar B nepanHaTa. duntpute TpAbea ga ce

MOYMCTBAT ThiA KaToO Te NMOCTOAHHO Ce 3aMbpCcABAT.

—go i

3aTBopeTe KpaHoBeTe.

CBaneTe HaKpaHMLMTE Ha MapKy4uTe 3a BxogAllara
BOAA 3a Ja CTUrHeTe A0 PUNTpUTE B KNanuTe 3a
BxogAwara soga. lNouncreTe rm ¢ noaxoaALla YeTka.
Ako chnnTprTE Ca MHOTO MPBCHHU, TN N3BadeTe C
Lmnum v v nounctete. VsBapete comntpute ot
npaByTe HaKpaHULW Ha MapKy4uTe 3a BxoaAlla
BOJA, 3ae[HO C YNITbTHUTENWUTE, 1 IV NMoYncTeTe
LIANOCTHO Mnog, Tevalla Boaa. lNocraseTe BHUMATENHO
YNABTHUTENNUTE 1 OUNTPUTE 0BPaTHO MO MecTaTta UM 1
3aTerHeTe ravikute Ha Mapkyya € pbka.

U3TouBaHe Ha ocTaTb4Ha BoAa U
noyucTBaHe Ha hunTbpa Ha nomnara.
dunTpupallara cuctema Ha MalumHara Bu npeanassa
TBBPAVTE NPEAMETY KaTo KOMm4YeTa, MOHETU 1

KOHLM Aa Ce 3aKMeLAT B nepkKara Ha noMnara npu
N3TOYBaHETO Ha Bogdara OT nepanHATa. 1o To3u HaumH
BoAara ce n3ro4sa 6e3npobnemMHo, a onepaTMBHUAT
>KMBOT Ha rnomnara ce yabrkasa.

AKO nepasiHATa B/ He U3rnomnea BofaTa, Bb3MOXHO

e unNTBLPBLT Ha Momnata Aa e 3aapbeTeH. PUnTbPbT
TpAbGBa Ja ce No4ncTBa BCEKW MbT Korato ce
3a4pbCTU UNK Ha BCekn 3 meceua. 3a Ja ce no4ncTu
UNTLPBLT Ha Nomnara, Boaara TpAbBa Aa ce U3TOHW.
lNpean TpaHcnopTVpaHe Ha MalumHara (Hanp. npu
npemecTBaHe B HOB [I0M) 1 B CNy4aw Ha 3aMpb3BaHe
Ha BOAaTa, MOXe a Ce HaNoXwu Aa U3To4mnTe AOoKpai
Bofara ot ypeaa.

/N OcTaTbuHy Yy am BewecTsa BbB (hunTbpa Ha
nomnara MoXe [ia NoBpeaAT MallmHaTa BU 1 Aa
Npean3BuKaT LWyM.

3a fa No4YMCTUTE MPBCHUA OUNTHP M Aa M3ToUNTE

Bojara:

M3BapeTe Liencena oT KOHTaKTa 3a [ia NpeKbCHeTe

3axpaHBaHeTo C eNeKTPUYECTBO.

A Temnepatypara Ha BogaTta B MalUMHaTa Moxe
na cturHe o 90 °C. 3a aa nsberHeTe pucka ot
n3rapsHe, NoYMcTeTe hunTbpa Yak creq Kato
nepanHATa ce oxnagu.
BHumaTenHo oTBopeTe kanaykara Ha omntbpa. AKO
ce Kanaykara Ha (ounTbpa ce CbCToM OT [iBE YacTy,
HaTUCHETE yXOTO Ha Kanadkara Ha punTbpa Hagosny 1
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n3abpnanTe YacTTa KbM cebe cu.

%

Ako Kanaykara Ha hunTbpa ce CbCToM OT eaHa 4acT,
OTBOPETE Kanaykara KaTto XBaHeTe OTrope OT ABeTe
CTpaHu 1 n3gbpnare.

=

[i] Moxe na cBanuTe Kanadkara Ha unTbpa Karto
NeKo HaTVCHeTe AONHWA Kanak Hazony C ypes ¢
TBHBK MIaCTMAcoB HaKpaiiHYK, Npe3 OTBopa Hag,
Kanaykara Ha counTbpa. He usnonssaite ypeam
C MeTaseH HakpaHVK 3a CBasiAHE Ha Kanadkara.

HrAkou Mopenu ca ofopyaBaHu ¢ MapKyd 3a U3To4BaHe

npw CreLLHu cryyau, a apyru He ca. Cneapaiite

[OMHUTE CTBIKM 32 ja U3TO4MTE BogaTa.

M3TouBaHe Ha Boaara Korato ypeabT e o6opyABaH ¢

MapKy4 3a U3TOYBaHE B CMELLH Cryqau:

MapbpnanTe mapkyya 3a CneLuHy cnyyam oT rHe3foTo
My 1 NMOCTaBeTe rofiAM Cb/l, B KpaA Ha MapKy4ya.
M3To4eTe BopaTa B Cbaa Kato uaabpnare ranara

B KpaA Ha MapKy4a. Korato CbAbT ce HambHK,
3anyLeTe OTHOBO KpaA Ha MapKy4a ¢ Tanara. Cneq,
KaTo M3XBBbPMTE BOAATa OT CbAa, MOBTOPETE
ropHarta npouenypa 3a ja u3rouute sogara ot
malumHaTa Jokpan. Korato n3todsaHeTo Ha BoaaTa
MPVKIIIOYM, 3anyLleTe OTHOBO MapKy4a C Tanara u

ro noctaBeTe obpaTHO Ha MACTOTO My. 3aBbpTeETE
dumnTbpa Ha nomnara 3a ga ro ussagute. MatousaHe
Ha BOAaTa Korato ypeabT He e 060pyaBaH C MapKyd 3a
N3TO4BaHE B CMELLHW Cry4Yau:

In) e
MocTaBeTe ronAm cbAa npea hunTbpa 3a Aa MoXe
BOAaTa B HEro Aa ce U3Ttoum B cbaa. Pasxnabete
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dumnTbpa Ha nomnara (0bpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa
CTpenka) [JoKaTo BoAarta OT Hero 3aroyHe Aa u3tuya
HaBBbH. HambriHeTe n3Tuyallara Boaa B Cbaa, KOWTo
CTe noctasunu npes ountbpa. BuHarn apbxre
Habnn3o napuan 3a ga 3abbpLueTe eBeHTyasHo
pasnATata Boga. Korato Bogarta B MallvHaTa ce
M3TO4M AOKpaK, u3sagete ounTbpa AOKpan KaTo ro
3aBbpTUTE.

MoumncTeTe BCAKAKBY OTNaraHNA no BbTPELIHOCTTa
Ha chunTbpa, KaKTo M BNakHaTa OKoJIo nepkara Ha
nomnara, ako uMa Takmea. MoHTupante obpaTHO
dunTbpa.

A Ako nepanHaTa Bu e cbC BOgHO-CTpyHa
hyHKLMA, HamecTeTe cTapaTesiHo unTbpa B
rHe3foTo My B nomnara. Hvukora He HacvneanTe
hunTbpa NPU MOHTUPAHETO My B rHE3A0TO.
®unTbpa TPA6BA Aa nerHe JOKpav Ha MACTOTO
cun. B npotuBeH cnydan kanaykara Ha unTbpa
MOXe Aa npokare.

AKo Karnaykarta Ha hunTbpa ce CbCToM OT ABe

4yacTu, 3aTBOpeTe Kanaykara KaTto HaTUCHETe yXOTo

1. AKO Ce CbCTOM OT efHa YacT, MbPBO HamecTeTe

ylueHuara B AonHarta i 4acT Ha mecTara uwm, a cneg,

TOBa HaTVCHETE ropHara 4acT 3a Aa 3aTBopuTe.
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6 TexHuyecku cneumcukaumm

Moaenv (BG) WMI 71241
MakcrmaneH KanaumTeT Ha cylweHe (Kr) 7
BuicounHa (cm) 82
LLnpounHa (cm) 60
[Obn6oymHa (cm) 54
HeTHo Terno (+4 kr) 71
EnekTtpuyectso (V/Hz) 230V / 50Hz
06wy en.noTtok (A) 10
O6wa mowHocT (W) 2200
CKOpOCT Ha LieHTpodbyrnpaHe (06/M1H Makc.) 1200
MowHocT Ha pexum B rotoBHOCT (W) 1.00
MowHocT B uskno4eH pexum (W) 0.20

[i] TexHuueckuTe cneuvchrkaLmm Moxe fa GbAaT MPOMEeHeHN 6e3 NpeaBapUTENHO NPEyNPEXXAEHHE C Lien
nonobpABaHe Ka4eCTBOTO Ha NPoayKTa.

BE

VintocTpaumute B TOBa PbKOBOACTBO Ca CXeMaTU4YHM U MOXe Ja He CbBnafar TOYHO C Te3U Ha BaluvA ypeq.
CTOMHOCTUTE, O3HAYEHN BBbpPXYy Tabenkara ¢ JaHHU Ha ypena unv B npuapy>XutenHata AOKyMeHTaunA KbM

Hero, ca nony4yeHu B na60paTopH|/| YCNoBWUA B CbOTBETCTBNE CbC CbOTBETHUTE CTaHOAPTU. Teau cToiHOCTU
MOXXe Oa Bapupart B 3aBUCMMOCT OT YCIOBUATA Ha ekcnyioatauuA U CbXpaHeHne Ha ypeaa.

Tozmn NPOAYKT HOCK CMMBOSia 3a pasaesiHo 0b6mpaHe Ha 0TNaab4yHO eNeKTPU4eCKo U eNneKTPoHHO

obopynsaHe (WEEE).

ToBa 03Ha4aBa, Ye NP1 peLmKIMpaHe unn pasrmobABaHe NpoayKTLT TPABGBA Aa ce TpeTupa
cbobpasHo AupekTua 2002/96/EC ¢ uen MuHMMarnHm NocneacTBrA 3a okonHarta cpega. 3a
noBseye nHpopMaLmA ce CBbPXETE C MECTHUTE UMW PErVIOHASTHNTE BNacTu.

EJ'IeKTpOHHVITe NpPOoAYKTU, KOUTO HE Ca BKIIKOYEHU B pa3aesiHoTo C'b6VIpaHe Ha oTnaabuu, ca

noTeHuManHo onacHM 3a OKonHaTa cpena v 34paBeTo nopaau Hann4meTo Ha onacHU BellecTsa.

()

ThMHo npae

Wsuexpaxe
(Mowna)

ExeaxesHn

(Daily express)

Cmecenn 40
(Mix 40)

w (o) [¢) [v

ToMHO paHe  CHTETWuHW MMamyuhy matepui Mpeanpane
ThKaHM

Npeanaseare or  Opran 3akniodsaw  PbuHO NpaHe
HamauksaHe  (OMieKoTeHa  MexaHu3bM 3a
3aBveka)  sauwwTa ot Aeua

3apbpxane Ha Crapr/Ma Bes Bpso
M3nnaKsaHeTo ysa ueHTpodyrupa uanupaxe
He

Cynepd0  [lomunwutenso  Ocsexasave  Puan
wannakeare

(v) [o) [¢] [e]

OcHosHO Vannaksare Mpave  LleTpochyrupane [leNMKATHA  OrcrpanmBare Ha Koot of
npate ThKaHM AOMalUHM MHOBMMUY

(RenuKaTHy maTepun)

BabyProtect EKo namyk BbiHewd TbKawn exnpec 14 ExeaHesHn Mini 30
(3auwra sa (Borkern

6e6eTo) marepuy)
(Xpress Super Short

)
Clean

3aBbpLeHo Crynewa soga Temneparypa  ouuctare Ha  fonu apexv Eko uncto

6apatara (Eco Clean)

Cynep 6vp3
exnpec

[ibHKM CriopTH 06neksio OTnarare Ha  WkTeravgHo |1PaHE Ha MOAHY Bkn./Makn.  sparara rotos
(Sports) crapra Apexu
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7 Bb3MOXXHU pelleHUs Ha Bb3HUKHaNnu npoénemu

¢ [lepanHATa e NpeMmnHana B peXxxuM Ha camosalLmTa nopaan Bb3HWKHaN BbHLLEH Npobnem (B
€NEKTPUYECKOTO HaMpeXXeHne, BOAHOTO HanAraHe u TH.). >>> HatucHete n 3aapbxxTe 6yToH CTapt/
lMay3a 3a 3 cekyHav 3a Aa BbpHeTe MalumHara KbM habpudHute HacTpoviku. (Bux "OTkas Ha
nporpama")

¢ B mawmHata Moxe fae ocTaHana Manko BoAa B CNeacTBue Ha npouenypuTe no Ka4eCTtBeH KOHTPON B
npoLieca Ha NPoM3BOACTBO. >>> ToBa He e 0onacHo; Bogata He Bpeau Ha MalLumHaTa.

e MawwwmHaTa Moxe Aa He e HMBenupaHa Ha noga. >>> PerynvpaiiTe kpadeTara 3a Aa HuBenvpare
maLLmHara.
e BbB (hunTbpa Ha noMnarta Moxe Aa HaBMA3MO HAKAKBO TBBPAO BELLECTBO. >>> [ToyncTeTe unTbpa Ha
romnara.
e (ObesonacAsalymTe 6ONTOBE 3a TPAHCMOPTUPaHE He ca cBaneHun. >>> OTcTpaHeTe obe3onacABaLumTe
60/1TOBE 3a TPaHCMoPTHPaHe.
KonmuyecTBOTO NpaHe B MaluMHaTa MoXe Aa e TBbpae Manko. >>> /JobaseTe oLye rnpaHe B MaLlmMHaTa.
MalumHaTa Moxe fa e npeToBapeHa ¢ npaHe. >>> V3BageTe YacT OT npaHeTo OT MaluvHaTa umm
pasnpeneneTe TexxecTTa paBHOMepHo B 6apabaHa.
¢ MawuHaTa Moxxe Aa e onpAHa A0 TBbpAa NOBBbPXHOCT. >>> I'Iposeper Aasnn malumHata He ornvpa TBupaa
MOBBPXHOCT.

e [lepanHATa MOXe BPEMEHHO Aa € CrpAsna rno npuyvHa Ha HACKO HanpexxeHue. >>> [lepasnHsara e
npoaBb/KM paboTara C1 Korato e/leKTpPUHeCKOTO HarpeXXeHne JOCTUIHe OTHOBO HOPMaTHOTO CY HUBO.

¢ TalimepbT MOXe Aa crpe Mo Bpeme Ha HaTouBaHEeTO Ha Boaa. >>> MHAMKaTopbT Ha TaliMepa He U3BbpLLBa
obparHo 6poeHe A0KaTo MaLLmHaTa He rnoemMe 4ocTaTbyHO Konm4ecTBo Boja. lepasHsaTa n3dvaxkaa aa
Ce Harb/IH1 ¢ A0CTaTbYHO KOMYECTBO Boda 3a Aa ce n3berHe Heaomuanupaxe B CIEACTBME nvrcara Ha
Boga. VIHanKaTopbT Ha BPEMETO npoab/ikasa 06paTHOTO 6pOeHe cres ToBa.

¢ TaliMepbT MOXe Aa Crpe Mo Bpeme Ha CTbrkaTa Ha 3arpABaHe. >>> VIHAUKaTopbT Ha BPEMETO He
u“3BBPLLBA 06pAaTHO 6POEHE AOKaTo MaluvHaTa He JOCTUrHe n3bpaHara Temrneparypa.

¢ TalimepbT MOXe [Aa Crpe Mo Bpeme Ha CTbhka LeHTpodyrpaHe. >>> ABToMarnyHara cuctema
3a onpeaensaHe Ha HebanaHcupaHo rpaHe MoXe Ja ce e eKTBupana rnopaan HepaBHOMEPHO
pasnpegeneHne Ha npaHeTo B 6apabaHa.

[i] MawwuHara He ce NpeBKIOYBA Ha LIEHPOCPYrpaHe B Cryyaii, Ye NpaHeTo He € PABHOMEPHO
pasnpeneneHo B 6apabaHa 3a Ja npeanasv nepanHATa n 3acomkanawmTe A NpeaMeT oT nospeaa. To
TpAbBa Aa ce npepasnpeneny 1 nycHe 0THOBO.

* l3nonssaH e TBbpAe MHOMO NepuneH npenapar. >>> Cvecere 1 C./1. OMeKOTUTEs1 C Y% J1 Boaa v U3cureTe B
[71aBHOTO OTAE/IeHNE Ha YeKMEXKETO 3a NepurieH npenapar.

[i] CnoxeTte nepunex npenapar B MalwmHaTa B CbOTBETCTBYME C MPOrpaMUTe N MAKCUMAITHUA KanauuTer,
noco4eHu B “Tabnuua ¢ nporpamm u koHcymauma’” MNpu fobaBAHE Ha AOMBIHUTENHA XUMUKan

(NMpenapary 3a NOYMCTBaHE Ha NeTHa, 6enuHa v ap.), HamarneTe KOfMYECTBOTO NepusieH npenapar.
lMpaHeTo 1anMaa MOKPO B KpaA Ha nporpaMara

* Bb3MOXHO € Aa ce e noy4dusia TBbpae MHOrO MAHA 1 aBToMaTnyHaTa cuctema 3a abcopbrpaHe Ha nAHa
Aa ce e akTuBMpaa nopaan n3nonssaHe Ha TBpAe roiAaMo KONMnM4ecTBo NepusieH npenapart. >>>
U3rionsBarite npernopbYUTEIHOTO KOMIMYECTBO NepuieH npenapar.

[i] MawwuHara He ce npeBKntoYBa Ha LIeHPOyrvpaHe B Ciyyai, Ye NpaHeTo He € PaBHOMEPHO
pasnpeneneHo B 6apataHa 3a Aa npeanasv nepasnHATa v 3aobukandalmTe A NnpeameTy ot noepeaa. To
TpA6Ba Aa ce npepasnpeneny U nycHe OTHOBO.

AKO He MoXe Aa paspeLumTe npobrema BbMpeKy, Ye CTe Crasuiv yKasaHuATa B To3u pasaer, ce
KOHCY/TVpaiTe C ThproseLa uiv NpeacTaBUTeN Ha 0TOpUanpaH cepsir3. Hukora He ce onuTeaiTe aa
nonpasuTe HepaboTeLLWA ypes, camu.
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